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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 201 7/352 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2017

li jistabbilixxi qafas ghall-forniment tas-servizzi portwarji u regoli komuni dwar it-trasparenza
finanzjarja tal-portijiet

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),
Wagqt li jagixxu skont il-procedura ordinarja legislattiva (%),
Billi:

(1)  L-integrazzjoni shiha tal-portijiet b’sensiela ta’ konnessjonijiet minghajr interruzzjonijiet tat-trasport u tal-logistika
hija mehtiega biex tikkontribwixxi ghat-tkabbir kif ukoll uzu u funzjonament aktar efficjenti tan-netwerk trans-
Ewropew tat-trasport u s-suq intern. Dan jehtieg servizzi portwarji moderni li jikkontribwixxu ghall-uzu effi¢jenti
tal-portijiet u klima favorevoli ghall-investimenti biex il-portijiet jigu zviluppati fkonformita mar-rekwiziti attwali u
tal-gejjieni tat-trasport u tal-logistika.

20  I-portijiet jikkontribwixxu ghall-kompetittivita fit-tul tal-industriji Ewropej fis-swieq dinjija filwaqt li jzidu l-valur u
l-impjiegi fir-regjuni kostali kollha tal-Unjoni. Sabiex jigu indirizzati l-isfidi li qed jiffacca s-settur tat-trasport
marittimu u biex jittejbu l-effi¢jenza u s-sostenibbilta tas-sensiela ta’ konnessjonijiet tat-trasport u tal-logistika,
huwa essenzjali li l-azzjonijiet dwar is-simplifikazzjoni amministrattiva stabbiliti fil-Komunikazzjoni tal-Kummiss-
joni tat-23 ta’ Mejju 2013 bit-titlu “Portijiet: magna ghat-tkabbir”, jigu implementati flimkien ma’ dan ir-Regola-
ment.

(3)  Fil-Komunikazzjoni taghha tat-3 ta’ Ottubru 2012 bit-titlu “-Att dwar is-Suq Uniku II —Flimkien ghal tkabbir
¢did”, il-Kummissjoni fakkret li l-attraenza tat-trasport marittimu tiddependi fuq id-disponibbilta, l-effi¢jenza u 1-
affidabbilta tas-servizzi portwarji u l-htiega li jigu indirizzati kwistjonijiet dwar it-trasparenza tal-finanzjament
pubbliku u t-tariffi portwarji, kif ukoll sforzi ghas-simplifikazzjoni amministrattiva fil-portijiet, u li jigu ezaminati
mill-gdid ir-restrizzjonijiet fuq il-forniment tas-servizzi fil-portijiet.

() GU C 327, 12.11.2013, p. 111.

(® GU C 114, 15.4.2014, p. 57.

() 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Dicembru 2016 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u de¢izjoni tal-Kunsill
tat-23 ta’ Jannar 2017.
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(4  Il-facilitazzjoni tal-access ghas-suq tas-servizzi portwarji u l-introduzzjoni tat-trasparenza finanzjarja u l-awtonomija
tal-portijiet marittimi ser itejbu l-kwalita u l-effi¢jenza tas-servizz provdut lill-utenti tal-port u jikkontribwixxu ghal
klima li hija aktar favorevoli ghall-investiment fil-portijiet, b’hekk jghinu sabiex jitnaqqsu l-ispejjez ghall-utenti tat-
trasport u jikkontribwixxu ghall-promozzjoni tat-trasport marittimu fuq distanzi qosra u integrazzjoni ahjar tat-
trasport marittimu mat-trasport bil-ferrovija, fuq il-passaggi fuq l-ilma interni u bit-triq.

(5)  Ptermini ta’ kompetittivita, is-simplifikazzjoni tal-proceduri doganali tista’ tohloq vantaggi ekonomici sinifikanti
ghall-portijiet marittimi. Sabiex titheggeg il-kompetizzjoni gusta u biex jitnaqqsu l-formalitajiet doganali, huwa
importanti li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jadottaw approc¢ xieraq u effettiv ibbazat fuq ir-riskju.
Fdan il-kuntest, huwa necessarju li I-Kummissjoni tikkunsidra I-htiega ta’ mizuri xierqa biex jitnaqqsu l-formalitajiet
ta’ rappurtar fil-portijiet marittimi u biex tigi indirizzata l-kompetizzjoni ingusta.

(6)  L-istabbiliment ta’ gafas car ta’ dispozizzjonijiet trasparenti, gusti u nondiskriminatorji marbutin mal-finanzjament
tal-infrastruttura portwarja u servizzi portwarji u t-tariffi fughom ghandu rwol fundamentali biex jigi zgurat li I-
istrategija kummercjali u l-pjanijiet ta’ investimenti tal-port stess u, fejn rilevanti, il-qafas tal-politika nazzjonali
generali ghall-portijiet jikkonformaw bis-shih mar-regoli dwar il-kompetizzjoni. Bmod partikolari, it-trasparenza
tar-relazzjonijiet finanzjarji tippermetti kontroll gust u effettiv tal-ghajnuna mill-Istat, biex b’hekk tigi pprevenuta d-
distorsjoni tas-suq. Ghal dak il-fini, il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2014 talbu lill-Kummissjoni biex
tesplora linji gwida dwar I-ghajnuna mill-Istat ghall-portijiet marittimi, bil-ghan li tigi Zgurata kompetizzjoni gusta
u qafas legali stabbli ghall-investiment portwarju.

(7  Il-maggoranza ferm kbira tat-traffiku marittimu tal-Unjoni tghaddi mill-portijiet marittimi tan-netwerk trans-
Ewropew tat-trasport stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 1315/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).
Biex jinkiseb l-ghan ta’ dan ir-Regolament b'mod proporzjonat minghajr ma jigi impost xi piz mhux mehtieg
fuq portijiet ohrajn, dan ir-Regolament jenhtieg li japplika ghall-portijiet marittimi tan-netwerk trans-Ewropew tat-
trasport, li kull wiehed minnhom ghandu rwol sinifikanti ghas-sistema Ewropea tat-trasport jew ghaliex jittratta
aktar minn 0,1% tal-merkanzija totali tal-UE jew tal-ghadd totali ta’ passiggieri jew ghaliex itejjeb l-accessibbilta
regjonali ta’ zoni ta’ gzejjer jew zoni periferici. Madankollu, dan ir-Regolament jenhtieg li jaghti lill-Istati Membri 1-
possibbilta li jiddeciedu jekk ghandhomx japplikaw jew le dan ir-Regolament ghal portijiet marittimi tan-netwerk
komprensiv li jinsabu fir-regjuni ultraperiferi¢i. L-Istati Membri jenhtieg li jkollhom ukoll il-possibbilta li jintroducu
derogi sabiex jigu evitati pizijiet amministrattivi sproporzjonati ghal dawk il-portijiet marittimi tan-netwerk
komprensiv li t-traffiku merkantili annwali taghhom ma jiggustifikax l-applikazzjoni shiha ta’ dan ir-Regolament.

(8)  Servizzi ta’ pilotagg imwettqa fil-bahar fond ma ghandhomx impatt dirett fuq l-effi¢jenza tal-portijiet peress li dawn
ma jintuzawx ghad-dhul u l-hrug dirett mill-portijiet u ghalhekk ma jehtigux li jigu inkluzi fdan ir-Regolament.

(9)  Jenhtieg li dan ir-Regolament bl-ebda mod ma jippregudika r-regoli fl-Istati Membri li jirregolaw is-sistema tas-
sjieda ta’ proprjeta applikabbli ghall-portijiet marittimi, u ghandhom jippermettu strutturi portwarji differenti fl-
Istati Membri.

(10)  Dan ir-Regolament ma jimponix mudell specifiku ghall-gestjoni ta’ portijiet marittimi u ma jaffettwa bl-ebda mod
il-kompetenza tal-Istati Membri biex jipprovdu, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni, servizzi mhux ekonomici ta’
interess generali. Jista’ jkun hemm mudelli differenti ghall-gestjoni tal-portijiet, dment li jigu rispettati l-qafas
ghall-forniment ta’ servizzi portwarji u r-regoli komuni dwar it-trasparenza finanzjarja stabbiliti fdan ir-Regola-
ment.

(11)  Fkonformita mal-prin¢ipji generali stabbiliti fit-Trattati, jenhtieg li I-fornituri ta’ servizzi portwarji jkunu hielsa li
jipprovdu s-servizzi taghhom fportijiet marittimi koperti minn dan ir-Regolament. Madankollu, jenhtieg li jkun
possibbli li jigu imposti ¢erti kondizzjonijiet fuq l-ezer¢izzju ta’ dik il-liberta.

(12)  Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jillimitax lill-korp ta’ gestjoni tal-port, jew lill-awtorita kompetenti, meta jistab-
bilixxu s-sistema ta’ tariffi taghhom, sakemm it-tariffi tal-infrastruttura portwarja mhallsa mill-operaturi ta’ basti-
menti tat-trasport fuq l-ilma jew mis-sidien tal-merkanzija jkunu trasparenti, b’'mod partikolari identifikabbli
facilment u nondiskriminatorji, u jikkontribwixxu ghall-manutenzjoni u l-izvilupp tal-infrastruttura u -facilitajiet
tas-servizz u ghall-ghoti ta’ servizzi mehtiega ghat-twettiq jew ghall-facilitazzjoni ta’ operazzjonijiet ta’ trasport fiz-
zona portwarja u fuq il-passaggi fuq l-ilma li jaghtu access ghal dawk il-portijiet li jaqghu taht il-kompetenza tal-
korp ta’ gestjoni tal-port.

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 1315/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar linji gwida tal-Unjoni ghall-
izvilupp tan-netwerk trans-Ewropew tat-trasport u li jhassar id-Decizjoni Nru 661/2010/UE (GU L 348, 20.12.2013, p. 1).



3.3.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 57/3

(13)  H-interess tal-gestjoni tal-port effi¢jenti, sikura u favur l-ambjent, jenhtieg li l-korp ta’ gestjoni tal-port, jew I-
awtorita kompetenti, ikunu jistghu jirrikjedu li I-fornituri tas-servizzi portwarji jkunu jistghu juru li jissodisfaw ir-
rekwiziti minimi biex iwettqu s-servizz b'mod xieraq. Jenhtieg li dawk ir-rekwiziti minimi jkunu limitati ghal sett
definit b'mod car ta’ kondizzjonijiet sa fejn dawk ir-rekwiziti jkunu trasparenti, oggettivi, nondiskriminatorji,
proporzjonati u rilevanti ghall-forniment tas-servizz portwarju. Fkonformitd mal-objettivi generali ta’ dan ir-Rego-
lament,jenhtieg li r-rekwiziti minimi jikkontribwixxu ghal kwalita gholja tas-servizzi portwarji u ma ghandhomx
jintroducu ostakli ghas-suq.

(14 Huwa importanti li I-fornituri kollha tas-servizzi portwarji, fuq it-talba tal-korp ta’ gestjoni tal-port, jkunu jistghu
juru l-kapacita taghhom li jservu ghadd minimu ta’ bastimenti, u jaghmlu disponibbli l-persunal u t-taghmir
mehtieg. Jenhtieg li huma japplikaw id-dispozizzjonijiet u r-regoli rilevanti, inkluz il-ligi tax-xoghol applikabbli
u ftehimiet kollettivi rilevanti u rekwiziti tal-kwalita tal-port ikkoncernat.

(15)  Fid-decizjoni jekk fornitur ta’ servizzi portwarji jissodisfax ir-rekwiziti kollha ta’ reputazzjoni tajba, jenhtieg li I-
awtorita kompetenti, jew il-korp ta’ gestjoni tal-port, igisu jekk hemmx xi raguni serja li tqangal dubju dwar I-
affidabbilta tal-fornitur tas-servizzi portwarji, bhal kundanni jew penali ghal offizi kriminali serji, jew ksur serju tal-
ligijiet tal-Unjoni jew nazzjonali applikabbli.

(16)  Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jirrikjedu I-konformita mal-obbligi fil-qasam tal-ligijiet so¢jali u tax-xoghol
ghall-operazzjoni ta’ servizzi portwarji fil-port ikkoncernat.

(17)  Jenhtieg li l-Istati Membri jinformaw lill-Kummissjoni qabel kwalunkwe decizjoni li jimponu rekwizit fir-rigward
tal-bandiera ghal bastimenti li fil-parti l-kbira jintuzaw ghal operazzjonijiet ta’ rmonk u ta’ rmigg. Jenhtieg li tali
decizjoni tkun nondiskriminatorja, tkun ibbazata fuq ragunijiet trasparenti u oggettivi u ma tintroducix ostakli
sproporzjonati ghas-suq.

(18)  Fejn tkun mehtiega l-konformita mar-rekwiziti minimi, jenhtieg li l-procedura ghall-ghoti tad-dritt ta’ forniment ta’
servizzi portwarji tkun trasparenti, oggettiva, nondiskriminatorja u proporzjonata, u jenhtieg li tippermetti li I-
fornituri tas-servizzi portwarji jibdew jipprovdu s-servizzi portwarji taghhom fil-hin.

(19)  Billi I-portijiet huma maghmula minn Zoni geografici limitati, I-ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji jista’, fcerti
kazijiet, ikun soggett ghal limitazzjonijiet relatati mal-iskarsezza tal-art jew tal-ispazju magenb l-ilma, il-karatteris-
tici tal-infrastruttura tal-port jew in-natura tat-traffiku portwarju, jew il-htiega li jigu Zzgurati operazzjonijiet
portwarji minghajr periklu, siguri jew ambjentalment sostenibbli.

(20)  Jenhtieg li kwalunkwe limitazzjoni fuq l-ghadd ta’ fornituri tas-servizzi portwarji tigi ggustifikata b’ragunijiet cari u
oggettivi u ma ghandhiex tintroduci ostakli sproporzjonati ghas-suq.

(21)  Jenhtieg li l-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, jippubblikaw l-intenzjoni taghhom li jwettqu
procedura tal-ghazla ghall-forniment ta’ servizz portwarju, inkluz fuq l-internet u, meta xieraq, fIl-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea. Tali pubblikazzjoni jenhtieg li tkun fiha informazzjoni dwar il-procedura tal-ghazla, l-iskadenza
ghall-prezentazzjoni tal-offerti, il-kriterji tal-ghoti u informazzjoni rilevanti dwar kif wiehed jista’ jaccedi ghad-
dokumenti rilevanti necessarji ghat-thejjija tal-applikazzjoni.

(22)  Sabiex jigu zgurati t-trasparenza u t-trattament ugwali, jenhtieg li emendi ghad-dispozizzjonijiet ta’ kuntratt waqt li
dan ikun fis-sehh jitqiesu bhala li jikkostitwixxu ghoti gdid ta’ kuntratt meta dawn jaghmlu l-kuntratt materjalment
differenti fin-natura tieghu mill-kuntratt originali u, ghalhekk, b'mod li juri l-intenzjoni tal-partijiet li jinnegozjaw
mill-gdid il-kondizzjonijiet essenzjali ta” dak il-kuntratt.

(23)  Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jimponu obbligi ta’ servizz
pubbliku relatati ma’ servizzi portwarji.

(24)  L-Unjoni ghandha firxa wiesgha ta’ portijiet marittimi b'mudelli differenti ghall-organizzazzjoni tas-servizzi
portwarji. Ghaldagstant, mhux xieraq li jigi impost mudell wiehed. Jenhtieg li l-korp ta’ gestjoni tal-port, jew I-
awtorita kompetenti, ikunu jistghu jillimitaw I-ghadd ta’ fornituri ta’ servizz portwarju partikolari, fejn dan ikun
gustifikat ghal xi raguni jew ragunijiet.
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(25)  L-Artikolu 34 tad-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) jipprevedi li kuntratti mahsuba
sabiex jippermettu certi tipi ta’ attivita ma ghandhomx ikunu soggetti ghal dik id-Direttiva jekk I-Istat Membru jew
l-entitajiet kontraenti jistghu juru li, fl-Istat Membru li fih l-attivita titwettaq, l-attivita hija esposta direttament ghal
kompetizzjoni fi swieq li l-access ghalihom mhuwiex ristrett. Jenhtieg li l-procedura biex jigi stabbilit jekk dan
ikunx il-kaz ghandha tkun dik stipulata fl-Artikolu 35 tad-Direttiva 2014/25/UE. Konsegwentement, jekk jigi
stabbilit permezz ta’ dik il-procedura li settur jew sottosettur portwarju, flimkien mas-servizzi portwarji tieghu,
huwa espost direttament ghal din il-kompetizzjoni, ikun xieraq li dan ma ghandux ikun soggett ghar-regoli li
jirregolaw il-limitazzjonijiet tal-access ghas-suq skont dan ir-Regolament.

(26)  Ghajr meta tapplika deroga relatata mas-suq kompetittiv, jenhtieg li kwalunkwe intenzjoni li jigi limitat I-ghadd ta’
fornituri ta’ servizzi portwarji tigi ppubblikata minn qabel mill-entita ta’ gestjoni tal-port jew l-awtorita kompetenti
u jenhtieg li tkun gustifikata b'mod shih, sabiex il-partijiet interessati jinghataw l-opportunita li jikkummentaw.

(27)  Jekk il-korp tal-gestjoni ta’ port, jew l-awtorita kompetenti, tipprovdi servizzi portwarji hija stess jew permezz ta’
entitd legalment distinta li hija tikkontrolla direttament jew indirettament, jenhtieg li jittiehdu mizuri biex jigu
evitati konflitti ta’ interessi u biex jigi zgurat access ghas-suq trasparenti u gust ghas-servizzi portwarji meta l-ghadd
ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji jigi limitat. Dawn il-mizuri jistghu, fost l-ohrajn, jiehdu l-forma, li l-adozzjoni tad-
decizjoni li tillimita 1-ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji tigi fdata lil awtorita nazzjonali rilevanti li tkun
indipendenti mill-entita ta’ gestjoni tal-port jew mill-awtorita kompetenti.

(28)  Jenhtieg li [-possibilita li jigu imposti rekwiziti minimi u li jigi limitat I-ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji li I-
Istat Membri jibqghu juzaw ma timpedixxihomx milli jizguraw liberta minghajr restrizzjonijiet li jigu pprovduti
servizzi fil-portijiet taghhom.

(29)  Jenhtieg li l-procedura biex jintghazlu I-fornituri ta’ servizzi portwarji u r-rizultat taghha jigu ppubblikati u jenhtieg
li jkunu nondiskriminatorji, trasparenti u miftuha ghall-partijiet interessati kollha.

(30)  L-unika gustifikazzjoni ghar-rikors ghall-obbligi ta’ servizz pubbliku li jwasslu ghal limitazzjoni fl-ghadd ta’ forni-
turi ta’ servizzi portwarji ghandha tkun ragunijiet ta’ interess pubbliku sabiex tigi Zgurata l-accessibbilta tas-servizz
portwarju ghall-utenti kollha, id-disponibbilta tas-servizz portwarju matul is-sena kollha, l-affordabbilta tas-servizz
portwarju ghal certu kategorija ta’ utenti, is-sikurezza, is-sigurta jew is-sostenibbilta ambjentali ta’ operazzjonijiet
portwarji u koezjoni territorjali.

(31)  Filwaqt li l-obbligi ta’ servizz pubbliku huma determinati u imposti mill-awtoritajiet nazzjonali, jenhtieg li obbligu
generali stabbilit bligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali biex port jaccetta kwalunkwe bastiment li jkun fizikament
kapaci jidhol u jirmigga minghajr diskriminazzjoni jew xkiel ma jinftiehemx bhala obbligu ta’ servizz pubbliku
ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

(32) Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jipprekludix lill-awtoritajiet kompetenti milli jaghtu kumpens ghal azzjonijiet
mehuda ghat-twettiq tal-obbligi ta’ servizz pubbliku dment li dan il-kumpens jikkonforma mar-regoli applikabbli
dwar l-ghajnuna mill-Istat. Meta l-obbligi ta’ servizz pubbliku jikkwalifikaw bhala servizzi ta’ interess ekonomiku
generali, huwa necessarju li tigi zgurata l-konformita mad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2012/21/UE (?) u r-Regola-
ment tal-Kummissjoni (UE) Nru 360/2012 (3), kif ukoll l-osservanza tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’
Jannar 2012 bit-titlu “Qafas tal-Unjoni Ewropea ghal-ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ kumpens ta’ servizz pubb-
liku”.

(33) Fejn ikun hemm diversi fornituri ta’ servizzi portwarji, jenhtieg li l-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita
kompetenti, ma jiddiskriminawx bejn il-fornituri ta’ servizzi portwarji, u b'mod partikolari mhux favur xi impriza
jew entita li hija jkollha interess fiha.

(") Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi
tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243).

(?) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2012/21/UE tal-20 ta’ Dicembru 2011 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 106(2) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-ghajnuna mill-Istat taht il-forma ta’ kumpens ghas-servizzi pubblici moghti lil certi imprizi
inkarigati bil-gestjoni ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali (GU L 7, 11.1.2012, p. 3).

(}) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 360/2012 tal-25 ta’ April 2012 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal ghajnuna de minimis moghtija lil imprizi li jipprovdu servizzi ta’ interess ekonomiku
generali (GU L 114, 26.4.2012, p. 8).
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(34)

(35)

(36)

(38)

(39)

(40)

Jenhtieg li l-entita ta’ gestjoni ta’ port, jew l-awtorita kompetenti jkollha l-ghazla li tiddeciedi jekk tipprovdix
servizzi portwarji hija stess jew tafdax il-forniment ta’ dawk is-servizzi direttament lil operatur intern. Meta jkun
hemm limitazzjoni tal-ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji, jenhtieg li I-forniment ta’ servizzi portwarji mill-
operaturi interni jkun limitat biss ghall-port jew il-portijiet li ghalihom ikunu gew mahtura dawk l-operaturi
interni, hlief fejn tkun tapplika deroga relatata mas-suq kompetittiv.

Jenhtieg li 1-Istati Membri jzommu s-setgha li jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni socjali ghall-persunal tal-
imprizi li jaghtu servizzi portwarji. Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax l-applikazzjoni tar-regoli so¢jali u
tax-xoghol tal-Istati Membri. Huwa adatt li jigi ccarat li fkazijiet fejn ma tapplikax id-Direttiva tal-Kunsill
2001/23/KE (!), meta l-konkluzjoni ta’ kuntratt ta’ servizzi portwarji tkun tirrikjedi bidla tal-fornitur ta’ servizz
portwarju, jenhtieg li I-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, madankollu jkunu jistghu jitolbu li d-
drittijiet u l-obbligi tal-fornitur ta’ servizzi portwarji li jkun ser jispicca u li jirrizultaw minn kuntratt ta’ impjieg, jew
minn relazzjoni industrijali, li tkun tezisti fid-data ta’ dik il-bidla, jigu ttrasferiti lill-fornitur ta’ servizzi portwarji I-
¢did li jigi maghzul.

Jenhtieg li kull meta I-mizuri previsti fdan ir-Regolament jinvolvu l-ipprocessar ta’ data personali, dan l-ipprocessar
isir fkonformita mal-ligi tal-Unjoni applikabbli, u b'mod partikolari r-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (2).

Fsettur kumpless u kompetittiv bhalma huma s-servizzi portwarji, it-tahrig inizjali u perjodiku tal-persunal huwa
essenzjali biex tigi zgurata l-kwalita tas-servizzi u biex jigu protetti s-sahha u s-sikurezza tal-haddiema tal-portijiet.
Jenhtieg li 1-Istati Membri ghaldaqstant jizguraw li I-fornituri ta’ servizzi portwarji jipprovdu tahrig adegwat lill-
impjegati taghhom.

Fhafna portijiet, l-access ghas-suq ghall-fornituri ta’ servizzi ta’ mmaniggar tal-merkanzija u tal-passiggieri jinghata
permezz ta’ kuntratti pubbli¢i. II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea kkonfermat li l-awtoritajiet kompetenti
huma soggetti ghall-principji ta’ trasparenza u ta’ nondiskriminazzjoni meta jigu konkluzi tali kuntratti. Ghalhekk,
filwaqt li 1-Kapitolu II ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li ma japplikax ghall-ghoti ta’ servizzi ta’” mmaniggar tal-
merkanzija u servizzi tal-passiggieri, jenhtieg li 1-Istati Membri jibqghu hielsa li jiddeciedu li japplikaw ir-regoli tal-
Kapitolu II ghal dawk iz-zewg servizzi jew li jzommu Il-ligijiet nazzjonali ezistenti taghhom dwar l-access ghas-suq
fir-rigward tas-servizzi tal-immaniggar tal-merkanzija u tal-passiggieri filwaqt li jirrispettaw il-principji ewlenin
stabbiliti fil-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja.

Skont ir-Rizoluzzjoni A.960 tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali, kull Zona ta’ pilotagg tehtieg esperjenza
specjalizzata hafna u gharfien lokali min-naha tal-bdot. Barra minn hekk, generalment il-pilotagg huwa obbliga-
torju u spiss ikun organizzat jew ipprovdut mill-Istati Membri stess. Barra minn hekk, id-Direttiva 2009/16/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) tinkariga lill-bdoti biex jirrapportaw lill-awtoritajiet kompetenti l-anomaliji
apparenti li jistghu jippregudikaw in-navigazzjoni sikura tal-bastiment tat-trasport fuq l-ilma, jew li jistghu jheddu
jew jaghmlu hsara lill-ambjent tal-bahar. Barra minn hekk huwa importanti li, meta l-kondizzjonijiet ta’ sikurezza
jippermettu, I-Istati Membri kollha jheggu l-uzu ta’ Certifikati ghall-Ezenzjoni tal-Pilotagg, jew mekkanizmi ekwi-
valenti, sabiex itejbu l-effi¢jenza fil-portijiet, b'mod partikolari biex jaghtu spinta lit-trasport marittimu fuq distanzi
qosra. Sabiex jevitaw konflitti potenzjali ta’ interess bejn tali funzjonijiet ta’ interess pubbliku u konsiderazzjonijiet
kummerdjali, jenhtieg li I-Kapitolu II ta’ dan ir-Regolament ma japplikax ghall-pilotagg. Madankollu, jenhtieg li 1-
Istati Membri jibqghu hielsa li jiddeciedu jekk ghandhomx japplikaw il-Kapitolu II ghall-pilotagg. Jekk jiddeciedu
favur din l-applikazzjoni, jenhtieg li I-Kummissjoni tigi informata sabiex tigi zgurata d-distribuzzjoni ta’ informazz-
joni rilevanti.

Minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-Unjoni dwar il-kompetizzjoni, jenhtieg li dan ir-Regolament ma jinterferixxix
mad-dritt tal-Istati Membri, fejn applikabbli, li jirregolaw it-tariffi sabiex jigu evitati tariffi eccessivi ghal servizzi
portwarji fkazijiet fejn is-sitwazzjoni tas-suq fis-servizzi portwarji tkun tali li ma tippermettix kompetizzjoni
effettiva.

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mas-salvag-
wardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’ imprizi jew negozji (GU L 82, 22.3.2001,
p. 16).

(%) Ir-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (ir-Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(}) 1d-Direttiva 2009/16/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-kontroll tal-Istat tal-Port (GU L 131,
28.5.2009, p. 57).
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(41)  Jenhtieg li r-relazzjonijiet finanzjarji bejn il-portijiet marittimi li jircievu fondi pubbli¢i u l-fornituri ta’ servizzi
portwarji, minn naha, u l-awtoritajiet pubbli¢i, min-naha l-ohra, ikunu trasparenti sabiex jigu zgurati kondizz-
jonijiet ekwi u sabiex tigi evitata distorsjoni tas-suq. Fdan ir-rigward, dan ir-Regolament jenhtieg li jestendi, ghal
kategoriji ohra ta’ destinatarji, il-principji ta’ trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji stipulati fid-Direttiva tal-
Kummissjoni 2006/111/KE (') minghajr pregudizzju ghall-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva.

(42) Fdan ir-Regolament ghandhom jigu introdotti regoli dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji biex tigi
evitata l-kompetizzjoni ingusta bejn portijiet fl-Unjoni, b'mod partikolari peress li l-portijiet tan-netwerk trans-
Ewropew tat-trasport huma eligibbli biex japplikaw ghal finanzjament tal-Unjoni permezz tal-Facilita Nikkollegaw
|-Ewropa stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?).

(43)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet ekwi u trasparenza fl-allokazzjoni u l-uzu ta’ fondi pubblici u sabiex jigu evitati
distorsjonijiet tas-suq, huwa necessarju li fuq il-korp ta’ gestjoni tal-port li jircievi fondi pubblici, meta jkun gieghed
jagixxi wkoll bhala fornitur ta’ servizz, jigi impost obbligu li jzomm kontijiet ghall-attivitajiet imwettqa fil-kapacita
tieghu bhala korp ta’ gestjoni tal-port separati minn kontijiet ghall-attivitajiet imwettqa fuq bazi kompetittiva. Fi
kwalunkwe kaz, jenhtieg li tigi zgurata l-konformita mar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat.

(44)  Sabiex tkun Zgurata t-trasparenza, meta port jew entitd ohra tipprovdi thammil fZzona ta’ port, il-kontijiet ghat-
thammil ghandhom jinzammu separati minn dawk ghal attivitajiet ohra.

(45)  Minghajr pregudizzju ghal-ligi tal-Unjoni u ghall-prerogattivi tal-Kummissjoni, huwa importanti li I-Kummissjoni
tidentifika, fwaqtu u fkonsultazzjoni mal-partijiet interessati kollha, liema investimenti pubbli¢i fl-infrastruttura tal-
portijiet jaqghu fl-ambitu tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 651/2014 (}) (Regolament ghall-Ezenzjoni
Generali ghal kull Kategorija), u liema infrastruttura ma tagax fl-ambitu tal-ghajnuna mill-Istat, b’kont mehud tan-
natura mhux ekonomika ta’ Certa infrastruttura, inkluz l-infrastruttura tal-access u tad-difiza, dment li jkunu
accessibbli ghall-utenti potenzjali kollha b’termini ugwali u nondiskriminatorji.

(46)  It-tariffi tas-servizzi portwarji applikati mill-fornituri ta’ servizzi portwarji skont obbligi ta’ servizz pubbliku u t-
tariffi ghas-servizzi ta’ pilotagg li mhumiex esposti ghal kompetizzjoni effettiva jistghu jinvolvu riskju oghla ta’
abbuz ta’ prezzijiet fkazijiet fejn tezisti setgha ta’ monopolju. Ghal dawk is-servizzi, jenhtieg jigu stabbiliti
arrangamenti biex jigi zgurat li t-tariffi jkunu stabbiliti b'mod trasparenti, oggettiv u nondiskriminatorju u li
jkunu proporzjonali ghall-ispiza tas-servizz provdut.

(47)  Sabiex ikunu effi¢jenti, jenhtieg Ii t-tariffi tal-infrastruttura portwarja ta’ kull port individwali jigu stabbiliti b'mod
trasparenti fkonformita mal-istrategija kummer¢jali u mal-pjanijiet ta’ investimenti tal-port stess u, fejn rilevanti,
mar-rekwiziti generali stabbiliti fil-qafas tal-politika generali dwar il-portijiet tal-Istat Membru kkoncernat.

(48)  Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax id-drittijiet, fejn applikabbli, tal-portijiet u l-klijenti taghhom li jagblu
fuq skontijiet kummercjalment kunfidenzjali. Dan ir-Regolament mhux mahsub li jirrikjedi li kull tali skont ikun
zvelat lill-pubbliku jew lill-partijiet terzi. Madankollu, jenhtieg li I-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompe-
tenti, tal-inqas jippubblikaw it-tariffi standard qabel kwalunkwe divrenzjar fil-prezz.

(49)  Jenhtieg li l-varjazzjoni tat-tariffital-infrastruttura portwarja tkun permessa sabiex tippromwovi t-trasport marittimu
fuq distanzi qosra u sabiex jigu attirati bastimenti tat-trasport fuq l-ilma li ghandhom prestazzjoni ambjentali,
efficjenza energetika jew efficjenza fl-emissjonijiet tal-karbonju tal-operazzjonijiet tat-trasport, b'mod partikolari
operazzjonijiet tat-trasport marittimu lil hinn mill-kosta jew kostali, li tkun ahjar mill-medja. Dik ghandha tikkon-
tribwixxi ghall-kisba tal-ghanijiet tal-politika ambjentali u tat-tibdil fil-klima u ghall-izvilupp sostenibbli tal-port u
tal-inhawi tieghu, b'mod partikolari billi tikkontribwixxi ghat-tnaqqgis tal-impronta ambjentali tal-bastimenti tat-
trasport fuq l-ilma li jidhlu u jibqghu fil-port.

(") Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE tas-16 ta’ Novembru 2006 dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn I-Istati
Membri u l-imprizi pubbli¢i, kif ukoll dwar it-trasparenza finanzjarja fi hdan certi imprizi (GU L 318, 17.11.2006, p. 17).

(3 Ir-Regolament (UE) Nru 13162013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 Ii jistabbilixxi 1-Facilita Nikkol-
legaw 1-Ewropa, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 913/2010 u jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 680/2007 u (KE) Nru 67/2010
(GU L 348, 20.12.2013, p. 129).

(}) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 651/2014 tas-17 ta’ Gunju 2014 li jiddikjara li certi kategoriji ta’ ghajnuna huma
kompatibbli mas-suq intern skont l-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat (GU L 187, 26.6.2014, p. 1).
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(50)  Skont l-istrategija ekonomika tal-port, il-politika dwar l-ippjanar spazjali tal-port jew il-prattiki kummer¢jali tal-port
u, fejn rilevanti, il-politika generali tal-portijiet tal-Istat Membru kkoncernat, il-varjazzjoni tat-tariffi tal-infrastruttura
portwarja tista’ twassal biex ir-rati jigu ffissati ghal Zero ghal certi kategoriji ta’ utenti. Dawn il-kategoriji ta’ utenti
jistghu jinkludu, fost ohrajn, vapuri li huma sptarijiet, bastimenti fmissjonijiet xjentifici, kulturali jew umanitarji,
bastimenti tal-irmonk u taghmir tal-port ta’ servizz li jzomm fwic¢ l-ilma.

(51)  Jenhtieg li [-Kummissjoni, fkooperazzjoni mal-Istati Membri, tfassal gwida dwar il-kriterji ta’ klassifikazzjoni
komuni ghall-bastimenti ghall-fini ta’ tariffi ambjentali volontarji, b’kont mehud ta’ standards maqbula internazz-
jonalment.

(52) Huwa necessarju li jigi zgurat li l-utenti tal-port u partijiet ikkoncernati ohra jigu kkonsultati dwar kwistjonijiet
essenzjali relatati mal-izvilupp sod tal-port, il-politika dwar it-tariffi tieghu, il-prestazzjoni tieghu u l-kapacita tieghu
li jattira u jiggenera attivitajiet ekonomici. Tali kwistjonijiet essenzjali jinkludu l-koordinazzjoni ta’ servizzi
portwarji gewwa z-zona tal-port, l-efficjenza tal-konnessjonijiet mal-intern tal-pajjiz u l-effi¢jenza tal-proceduri
amministrattivi fil-portijiet, kif ukoll kwistjonijiet ambjentali. Tali konsultazzjonijiet jenhtieg li jkunu minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe kompetenza specifika li tirrigwarda dawk il-kwistjonijiet, kif ukoll ghall-possibbilta
li I-Istati Membri jkollhom dawk il-konsultazzjonijiet fuq livell nazzjonali. Jenhtieg li l-korp ta’ gestjoni tal-port
b'mod partikolari jikkonsulta mal-utenti tal-port u partijiet ikkoncernati rilevanti ohra rigward pjanijiet ta’ zvilupp
tal-port.

(53)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni tajba u effettiva ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li tigi
stabbilita procedura effettiva biex jigu trattati l-ilmenti.

(54) Jenhtieg li l-awtoritajiet tal-Istati Membri jikkooperaw fit-trattament ta’ ilmenti ftilwim bejn partijiet stabbiliti fi
Stati Membri differenti u jiskambjaw informazzjoni generali dwar it-trattament tal-ilmenti sabiex tigi ffacilitata 1-
applikazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament.

(55)  Billi l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jigi zgurat qafas ghall-forniment ta’ servizzi portwarji kif ukoll gafas
adatt biex jigu attirati investimenti necessarji fil-portijiet marittimi kollha tan-netwerk trans-Ewropew tat-trasport,
ma jistghux jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri minhabba d-dimensjoni Ewropea, jew in-natura internazz-
jonali u transfruntiera tal-portijiet u tal-kummerc marittimu relatat, izda jistghu, minhabba l-htiega li jigu Zgurati
kondizzjonijiet ekwi fl-Ewropa, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-
principju tas-sussidjarjeta, kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju
tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju
sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

(56) I-Kumitat ta’ Djalogu Sogjali Settorjali tal-UE fis-Settur tal-Portijiet jipprovdi lis-shab socjali b’qafas biex jigi
zviluppat approc¢ kongunt ghall-isfidi so¢jali relatati mar-relazzjonijiet tax-xoghol tal-port, inkluz il-kondizzjonijiet
tax-xoghol, kwistjonijiet ta’ sahha u sikurezza, rekwiziti ta’ tahrig u kwalifiki professjonali. Jenhtieg li dak il-qafas
jigi zviluppat b’'mod partikolari, fid-dawl ta’ zviluppi bbazati fuq is-suq u zviluppi teknologici, u jenhtieg li jsahhah
l-attraenza tas-settur ghall-haddiema Zzghazagh u haddiema nisa, filwaqt li jitgiesu l-importanza li tigi protetta I-
kompetittivita tal-portijiet marittimi Ewropej u l-promozzjoni ta’ kondizzjonijiet tajba tax-xoghol. B'rispett shih
ghall-awtonomija tas-shab sogjali, u filwaqt li jitqiesu l-progress u l-avvanzi teknologici fil-logistika tat-trasport, il-
Kumitat ta’ Djalogu Socjali Settorjali tal-UE fis-Settur tal-Portijiet huwa mistieden jizviluppa linji gwida dwar I-
izvilupp ta’ rekwiziti ghat-tahrig sabiex jigu evitati incidenti fuq il-post tax-xoghol u jigi zgurat l-oghla livell ta’
sahha u sikurezza ghall-haddiema tal-portijiet. Jenhtieg li s-shab so¢jali jesploraw ukoll mudelli differenti ghall-
organizzazzjoni tax-xoghol fil-portijiet marittimi li jizguraw impjiegi ta’ kwalita u kondizzjonijiet tax-xoghol sikuri
u li jindirizzaw il-fluttwazzjoni fid-domanda ghax-xoghol fil-portijiet. Huwa importanti li I-Kummissjoni tappogga
u tiffacilita I-hidma tal-Kumitat ta’ Djalogu So¢jali Settorjali tal-UE fis-Settur tal-Portijiet.

(57)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti b’'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi:
(a) qafas ghall-forniment tas-servizzi portwarji;
(b) regoli komuni dwar it-trasparenza finanzjarja u t-tariffi ghas-servizzi portwarji u l-infrastruttura portwarja.

2. Dan ir-Regolament japplika ghall-forniment tal-kategoriji ta’ servizzi portwarji li gejjin (“servizzi portwarji’), gewwa
z-zona tal-port jew inkella fl-access tal-passagg fuq l-ilma lejn il-port:

(a) bunkering;

(b) immaniggar tal-merkanzija;

(c) irmigg;

(d) servizzi tal-passiggieri;

(e) gbir tal-iskart iggenerat mill-bastimenti u I-fdalijiet mill-merkanzija;
() pilotagg; u

(¢) irmonk.

3. L-Artikolu 11(2) japplika wkoll ghat-thammil.

4. Dan Regolament japplika ghall-portijiet marittimi kollha tan-netwerk trans-Ewropew tat-trasport, kif elenkati fl-
Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 1315/2013.

5. L-Istati Membru jistghu jiddeciedu li ma japplikawx dan ir-Regolament ghal portijiet marittimi tan-netwerk
komprensiv li jinsabu fir-regjuni l-aktar 'il boghod imsemmija fl-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea. Fejn l-Istati Membri jiddeciedu li ma japplikawx dan ir-Regolament ghal dawn il-portijiet marittimi, huma
ghandhom jinnotifikaw tali dec¢izjoni lill-Kummissjoni.

6.  L-Istati Membri jistghu japplikaw ukoll dan ir-Regolament ghal portijiet marittimi ohrajn. Fejn l-Istati Membri
jiddeciedu li japplikaw dan ir-Regolament ghal portijiet marittimi ohrajn, ghandhom jinnotifikaw id-decizjoni taghhom
lill-Kummissjoni.

7. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghad-Direttivi 2014/23/UE (') u 2014/24/UE (3) tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva 2014/25/UE.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) “bunkering” tfisser il-forniment ta’ fjuwil solidu, likwidu jew gassuz jew ta’ xi sors ta’ energija ichor uzat ghall-
propulsjoni tal-bastiment tat-trasport fuq l-ilma kif ukoll ghal forniment generali jew specifiku ta’ energija abbord il-
bastiment tat-trasport fuq l-ilma filwaqt li jkun irmiggat;

(2) “immaniggar tal-merkanzija” tfisser l-organizzazzjoni u l-immaniggar tal-merkanzija bejn il-bastiment tat-trasport fuq
l-ilma i jgorr u x-xatt, kemm jekk ikunu ghall-importazzjoni, esportazzjoni jew tranzitu ta’ merkanzija, inkluzi I-
ipprocessar, l-irbit, il-hall, l-istivar, it-trasport jew il-hzin temporanju tal-merkanzija fit-terminal rilevanti ta’
mmaniggar tal-merkanzija u direttament relatati mat-trasport tal-merkanzija, izda eskluzi, dment li I-Istati Membri
ma jiddeterminawx mod iehor, il-hzin fl-imhazen, it-tnehhija tal-imballagg, l-imballagg mill-gdid jew kwalunkwe
servizz iehor ta’ valur mizjud relatat mal-merkanzija;

(1) 1d-Direttiva 2014/23UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjoni (GU L 94,
28.3.2014, p. 1).

(¥ Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).
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(3) “awtorita kompetenti” tfisser kwalunkwe korp pubbliku jew privat li, fil-livell lokali, regjonali jew nazzjonali, ghandu
d-dritt li jwettaq, skont il-ligi jew l-istrumenti nazzjonali, attivitajiet marbuta mal-organizzazzjoni u l-amministrazz-
joni ta’ attivitajiet portwarji, flimkien ma’ jew minflok il-korp ta’ gestjoni tal-port;

=

“thammil” tfisser it-tnehhija ta’ ramel, naqal jew sustanzi ohrajn mill-giegh tal-access tal-passagg fuq l-ilma lejn il-
port, jew fiz-zona tal-port li taqa’ taht il-kompetenza tal-korp ta’ gestjoni tal-port, inkluz ir-rimi tal-materjali li
tnehhew, sabiex bastimenti tat-trasport fuq l-ilma jkunu jistghu jkollhom access ghall-port; dan jinkludi kemm it-
tnehhija inizjali (thammil tal-bidu) kif ukoll it-thammil ta® manutenzjoni li jsir biex il-passagg fuq l-ilma jibqa’
accessibbli, filwaqt li ma jkunx servizz tal-port offrut lill-utent;

(5) “korp ta’ gestjoni tal-port” tfisser kull korp pubbliku jew privat li, skont il-ligi jew l-istrumenti nazzjonali ghandu I-
objettiv li jwettaq, jew ikun moghti s-setgha, biex iwettagq, fil-livell lokali, kemm jekk flimkien ma’ attivitajiet ohrajn
kemm jekk le, l-amministrazzjoni u I-gestjoni tal-infrastruttura tal-port u wiehed jew aktar mill-kompiti li gejjin fil-
port ikkoncernat: il-koordinazzjoni tat-traffiku portwarju, l-immaniggar tat-traffiku portwarju, il-koordinazzjoni tal-
attivitajiet tal-operaturi prezenti fil-port ikkoncernat, ufjew il-kontroll tal-attivitajiet tal-operaturi prezenti fil-port
ikkoncernat;

(6) “irmigg” tfisser is-servizzi ta’ rbit u hall mill-irbit fl-irmigg, inkluz c¢aqliq tul il-moll, i huma mehtiega ghat-thaddim
sikur ta’ bastiment tat-trasport fuq l-ilma fil-port jew fl-access tal-passagg fuq l-ilma lejn il-port;

(7) “servizzi tal-passiggieri” tfisser l-organizzazzjoni u l-immaniggar ta’ passiggieri, il-bagalji taghhom u l-vetturi
taghhom bejn il-bastiment tat-trasport fuq l-ilma li jgorr u x-xatt, u tinkludi wkoll l-ipprocessar ta’ data personali
u t-trasport tal-passiggieri fit-terminal rilevanti tal-passiggieri;

(8) “pilotagg” tfisser is-servizz ta’ gwida ta’ bastiment tat-trasport fuq l-ilma minn bdot jew stazzjon ta’ pilotagg biex
jippermetti d-dhul jew il-hrug sikur tal-bastiment tat-trasport fuq l-ilma fl-access tal-passagg fuq l-ilma lejn il-port
jew navigazzjoni sikura gewwa l-port;

(9) “tariffa tal-infrastruttura portwarja” tfisser tariffa imposta, ghall-benefi¢¢ju dirett jew indirett tal-korp ta’” gestjoni tal-
port, jew tal-awtorita kompetenti, ghall-uzu tal-infrastruttura, il-facilitajiet u s-servizzi, inkluzi l-passaggi fuq l-ilma li
jaghtu access ghall-portijiet ikkoncernati, kif ukoll access ghall-ipprocessar ta’ passiggieri u merkanzija, izda eskluzi r-
rati u t-tariffi tal-kiri tal-art li jkollhom effett ekwivalenti;

(10) “gbir tal-iskart iggenerat mill-bastimenti u l-fdalijiet mill-merkanzija” tfisser ir-riceviment ta’ skart iggenerat mill-
bastimenti u mill-fdalijiet tal-merkanzija permezz ta’ kwalunkwe facilita, li hija fissa, li tifflowtja jew li hija mobbli u
li kapaci tircievi skart iggenerat mill-bastimenti jew mill-fdalijiet mill-merkanzija kif definit fid-Direttiva 2000/59/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1);

(11) “tariffa tas-servizzi portwarji” tfisser tariffa imposta ghall-benefi¢c¢ju tal-fornitur tas-servizzi portwarji u mhallas mill-
utenti tas-servizz rilevanti;

(12) “kuntratt ta’ servizz portwarju” tfisser ftehim formali u legalment vinkolanti jew xi att iehor b'effett legali ekwivalenti
bejn fornitur ta’ servizzi portwarji u korp ta’ gestjoni tal-port, jew awtorita kompetenti, li ghandu bhala s-suggett
tieghu l-forniment ta’ servizz portwarju wiched jew aktar, minghajr pregudizzju ghall-forma ta’ ghazla tal-fornituri
tas-servizzi portwarji;

(13) “fornitur ta’ servizzi portwarji” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipprovdi, jew li tixtieq tipprovdi, bi
hlas wahda mill-kategoriji ta’ servizzi portwarji;

(14) “obbligu ta’ servizz pubbliku” tfisser rekwizit definit jew determinat sabiex jigi Zgurat il-forniment ta’ dawk is-servizzi
jew attivitajiet portwarji ta’ interess generali li operatur, kieku kellu jikkunsidra l-interessi kummer¢jali tieghu stess,
ma jipprovdix jew ma jipprovdihomx bl-istess mod jew bl-istess kondizzjonijiet;

(15) “trasport marittimu fuq distanzi qosra” tfisser ic-caqliq ta’ merkanzija u passiggieri bil-bahar bejn portijiet li jinsabu
fl-Ewropa geografika jew bejn dawk il-portijiet u l-portijiet li jinsabu f'pajjizi mhux Ewropej bi xtut fl-ibhra magh-
luqin li jmissu mal-Ewropa;

(1) Id-Direttiva 2000/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2000 dwar il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet
ghall-iskart iggenerat mill-bastimenti u ghall-fdalijiet mill-merkanzija (GU L 332, 28.12.2000, p. 81).
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(16) “port marittimu” tfisser Zona ta’ art u ilma maghmula minn infrastruttura u taghmir li jippermettu, princ¢ipalment, I-
ilqugh ta’ bastimenti tat-trasport fuq l-ilma, it-taghbija u l-hatt taghhom, il-hzin ta’ prodotti, ir-ricevuta u l-forniment
ta’ dawk il-prodotti u l-imbark u l-izbark tal-passiggieri, l-ekwipagg u persuni ohrajn u kwalunkwe infrastruttura
ohra mehtiega ghall-operaturi tat-trasport fi hdan iz-zona tal-port;

(17) “irmonk” tfisser l-assistenza moghtija lil bastiment tat-trasport fuq l-ilma permezz ta’ bastiment tal-irmonk biex
ikunu jistghu jsiru d-dhul jew il-hrug sikur mill-port jew in-navigazzjoni sikura fil-port billi tinghata assistenza fl-
immanuvrar tal-bastiment tat-trasport fuq l-ilma;

(18) “access tal-passagg fuq l-ilma” tfisser access fuq l-ilma lejn il-port mill-bahar miftuh, bhal approcci tal-portijiet, kanali
navigabbli, xmajjar, kanali fl-ibhra u fjords, sakemm tali passagg fuq l-ilma jaga’ taht il-kompetenza tal-korp ta’
gestjoni tal-port.

KAPITOLU II
FORNIMENT TA’ SERVIZZI PORTWAR]JI
Artikolu 3
Organizzazzjoni ta’ servizzi portwarji

1. L-access ghas-suq ghall-forniment ta’ servizzi portwarji fportijiet marittimi jista’, skont dan ir-Regolament, ikun
soggett ghal:

(a) rekwiziti minimi ghall-forniment ta’ servizzi portwarji;

(b) limitazzjonijiet dwar l-ghadd ta’ fornituri;

(c) obbligi ta’ servizz pubbliku;

(d) restrizzjonijiet li jikkoncernaw l-operaturi interni.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu permezz ta’ ligi nazzjonali li ma jimponu l-ebda wahda mill-kondizzjonijiet
imsemmijin fil-paragrafu 1 fuq kategorija wahda jew aktar ta’ servizzi portwarji.

3. Ittermini ta' access ghall-facilitajiet, installazzjonijiet u taghmir tal-port ghandhom ikunu gusti, ragonevoli u
nondiskriminatorji.

Artikolu 4
Rekwiziti minimi ghall-forniment ta’ servizzi portwarji
1. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, jistghu jitolbu lill-fornituri tas-servizzi portwarji, inkluz
sottokuntratturi, biex jikkonformaw ma’ rekwiziti minimi ghall-forniment tas-servizz tal-portijiet korrispondenti.

2. Ir-rekwiziti minimi stipulati fil-paragrafu 1 jistghu jkunu relatati biss ma”:

(a) il-kwalifiki professjonali tal-fornitur tas-servizzi portwarji, il-persunal tieghu jew il-persuni fizici li fil-fatt u kontin-
wament jimmaniggjaw l-attivitajiet tal-fornitur tas-servizzi portwarji;

(b) il-kapacita finanzjarja tal-fornitur tas-servizzi portwarji;

(©) it-taghmir mehtieg biex jigi pprovdut is-servizz portwarju rilevanti fkondizzjonijiet normali u sikuri u l-kapacita li dan
it-taghmir jinzamm fil-livell mehtieg;

(d) id-disponibbilta tas-servizz portwarju rilevanti ghall-utenti kollha, fl-irmiggi kollha u minghajr interruzzjonijiet, lejl u
nhar, matul is-sena kollha;

(¢) il-konformita mar-rekwiziti dwar is-sikurezza marittima jew is-sikurezza u s-sigurta tal-port jew l-access ghalih, 1-
installazzjonijiet, it-taghmir u I-haddiema tieghu u persuni ohrajn;

(f) il-konformita mar-rekwiziti lokali, nazzjonali, tal-Unjoni u internazzjonali dwar l-ambjent;



3.3.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 57/11

(¢) il-konformita mal-obbligi fil-qasam tal-ligi soc¢jali u tax-xoghol li japplikaw fl-Istat Membru tal-port ikkoncernat,
inkluzi t-termini ta’ ftehimiet kollettivi applikabbli, ir-rekwiziti tal-ekwipagg u r-rekwiziti li jirrigwardaw is-sighat
tax-xoghol u s-sighat ta’ mistrich ghall-bahhara, u ma’ regoli applikabbli dwar l-ispezzjonijiet tax-xoghol;

(h) ir-reputazzjoni tajba tal-fornitur tas-servizzi portwarji, kif stabbilit skont kwalunkwe ligi nazzjonali applikabbli dwar
ir-reputazzjoni tajba, filwaqt li tqis kwalunkwe raguni serja li tqanqal dubju dwar l-affidabbilta tal-fornitur tas-servizzi
portwarji.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, meta Stat Membru jqis li jkun necessarju li jimponi rekwizit fir-rigward tal-
bandiera sabiex jizgura konformita shiha mal-punt (g) tal-paragrafu 2 ghal bastimenti ta’ trasport fuq l-ilma li fil-parti I-
kbira jintuzaw ghal operazzjonijiet ta’ rmonk jew ta’ rmigg fil-portijiet li jkunu jinsabu fit-territorju tieghu, dan ghandu
jinforma lill-Kummissjoni dwar id-decizjoni tieghu qabel il-pubblikazzjoni tal-avviz dwar il-kuntratt jew, fin-nuqqas ta’
avviz dwar il-kuntratt, qabel l-impozizzjoni ta’ rekwizit fir-rigward tal-bandiera.

4. Ir-rekwiziti minimi ghandhom

() ikunu trasparenti, oggettivi, nondiskriminatorji, proporzjonati, u rilevanti ghall-kategorija u n-natura tas-servizz
portwarju kkoncernat;

(b) jigu rispettati sa meta jiskadi d-dritt ta’ forniment ta’ servizz portwarju.

5. Meta r-rekwiziti minimi jinkludu gharfien specifiku tal-kondizzjonijiet lokali, il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew I-
awtorita kompetenti, ghandhom jizguraw li jkun hemm access adegwat ghall-informazzjoni, taht kondizzjonijiet traspa-
renti u nondiskriminatorji.

6.  Fil-kazijiet previsti fil-paragrafu 1, il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jippubblikaw ir-
rekwiziti minimi msemmija fil-paragrafu 2 u l-procedura ghall-ghoti tad-dritt ta’ forniment ta’ servizzi portwarji skont
dawk ir-rekwiziti sal-24 ta’ Marzu 2019 jew, fil-kaz ta’ rekwiziti minimi li ghandhom japplikaw wara dik id-data, tal-
inqas tliet xhur qabel id-data minn meta dawk ir-rekwiziti ghandhom japplikaw. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita
kompetenti, ghandhom jinformaw, bil-quddiem, lill-fornituri tas-servizzi portwarji dwar kull bidla fil-kriterji jew il-proce-
dura.

7. Dan l-Artikolu japplika minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 7.

Artikolu 5
Procedura biex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti minimi

1. TIl-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jittrattaw lill-fornituri tas-servizzi portwarji b'mod
trasparenti, oggettiv, nondiskriminatorju u proporzjonat.

2. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jaghtu jew jirrifjutaw id-dritt ta’ forniment ta’
servizzi portwartji abbazi tar-rekwiziti minimi stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 4 fperijodu ragonevoli, li fkull kaz ma
ghandux ikun aktar minn erba’ xhur, minn meta jircievu talba ghall-ghoti ta’ dritt bhal dan u d-dokumenti mehtiega.

3. Kull tali rifjut, mill-korp ta’ gestjoni tal-port, jew mill-awtorita kompetenti, ghandu jkun debitament gustifikat abbazi
tar-rekwiziti minimi stipulati fl-Artikolu 4(2).

4. Kwalunkwe limitazzjoni jew terminazzjoni mill-korp ta’ gestjoni tal-port, jew mill-awtorita kompetenti, tad-dritt ta’
forniment ta’ servizz portwarju ghandha tigi debitament gustifikata u ghandha tkun fkonformita mal-paragrafu 1.

Artikolu 6
Limitazzjonijiet dwar l-ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji
1. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, jistghu jillimitaw I-ghadd ta’ fornituri tas-servizzi portwarji

ghal servizz portwarju partikolari ghal wahda jew aktar mir-ragunijiet li gejjin:

(a) l-iskarsezza jew l-uzu rizervat ta’ art jew l-ispazju magenb l-ilma, dment li l-limitazzjoni tkun konformi mad-
decizjonijiet jew il-pjani definiti mill-korp ta’ gestjoni tal-port u, fejn xieraq, kwalunkwe awtorita pubblika ohra li
tkun kompetenti skont il-ligijiet nazzjonali;



L 57/12 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 3.3.2017

(b) in-nuqgas ta’ tali limitazzjoni jostakola t-twettiq tal-obbligi ta’ servizz pubbliku kif previst fl-Artikolu 7, inkluz meta
dan in-nuqgas iwassal ghal spejjez gholjin b'mod eccessiv marbuta mat-twettiq ta’ dawn l-obbligi ghall-korp ta’
gestjoni tal-port, l-awtorita kompetenti, jew l-utenti tal-port;

(c) in-nuqqas ta’ tali limitazzjoni imur kontra l-htiega li jigu Zgurati operazzjonijiet portwarji sikuri, siguri jew ambjen-
talment sostenibbli;

(d) il-karatteristici tal-infrastruttura tal-port jew in-natura tat-traffiku tal-port ikunu tali li l-operazzjonijiet ta’ ghadd ta’
fornituri tas-servizzi portwarji fil-port ma jkunux possibbli;

(¢) fejn gie stabbilit skont I-Artikolu 35 tad-Direttiva 2014/25/UE li settur jew sottosettur ta’ port, flimkien mas-servizzi
portwarji tieghu, fi Stat Membru jwettaq attivita li hija direttament esposta ghall-kompetizzjoni fkonformita mal-
Artikolu 34 ta’ dik id-Direttiva. Fdawn il-kazijiet, il-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhomx japplikaw.

2. Sabiex il-partijiet interessati jinghataw l-opportunita li jipprezentaw kummenti fperjjodu ragonevoli, il-korp ta’
gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jippubblikaw kwalunkwe proposta biex tillimita 1-ghadd ta’
fornituri ta’ servizzi portwarji skont il-paragrafu 1 flimkien mar-ragunijiet biex jiggustifikawha tal-inqas tliet xhur qabel
l-adozzjoni tad-decizjoni biex tillimita l-ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji.

3. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jippubblikaw id-decizjoni adottata biex tillimita I-
ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi portwarji.

4. Fejn il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, jiddeciedu li jillimitaw l-ghadd ta’ fornituri ta’ servizz
portwarju, huma ghandhom isegwu procedura ta’ ghazla li ghandha tkun miftuha ghall-partijiet interessati kollha, tkun
nondiskriminatorja u trasparenti. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtoritda kompetenti, ghandhom jippubblikaw infor-
mazzjoni dwar is-servizz portwarju li ghandha tigi fornita u dwar il-procedura tal-ghazla, u ghandhom jizguraw li I-
informazzjoni essenzjali kollha necessarja ghat-thejjija tal-applikazzjonijiet taghhom tkun effettivament accessibbli ghall-
partijiet interessati kollha. Il-partijiet interessati ghandhom jinghataw hin bizzejjed biex ikunu jistghu jwettqu valutazzjoni
effikaci u biex ihejju l-applikazzjonijiet taghhom. Fcirkustanzi normali, tali perijodu minimu ghandu jkun ta’ 30 jum.

5. Paragrafu 4 ma ghandux japplika fil-kazijiet imsemmijin fil-punt (e) tal-paragrafu 1 u fil-paragrafu 7 ta’ dan I-
Artikolu u fl-Artikolu 8.

6.  Fejn il-korp ta’ gestjoni ta’ port, jew l-awtorita kompetenti, tipprovdi servizzi portwarji jew hija stess jew inkella
permezz ta’ entita legalment distinta li hija tikkontrolla direttament jew indirettament, l-Istat Membru kkoncernat ghandu
jiehu dawk il-mizuri li huma necessarji biex jigu evitati konflitti ta’ interessi. Fin-nuqqas ta’ mizuri bhal dawn, l-ghadd ta’
fornituri ma ghandux ikun ingas minn tnejn, sakemm xi wahda jew aktar mir-ragunijiet elenkati fil-paragrafu 1 ma
jiggustifikawx limitazzjoni tal-ghadd ta’ fornituri tas-servizzi portwarji ghal fornitur wiehed.

7. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jaghtu s-setgha lill-portijiet taghhom tan-netwerk komprensiv li ma jissodisfawx
il-kriterji tal-punt (b) tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament (UE) Nru 1315/2013 biex jillimitaw l-ghadd ta’ fornituri tas-
servizz ghal servizz portwarju partikolari. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar tali decizjoni.

Artikolu 7
Obbligi ta’ servizz pubbliku

1. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jimponu fuq il-fornituri tas-servizzi portwarji obbligi ta’ servizz pubbliku li
jikkoncernaw is-servizzi portwarji u jistghu jaghtu d-dritt lill-korp ta’ gestjoni tal-port, jew lill-awtorita kompetenti, li
jimponu dawn l-obbligi, sabiex jigi zgurat tal-anqas obbligu wiehed minn dawn li gejjin:

(a) id-disponibbilta tas-servizz portwarju ghall-utenti kollha tal-port, fl-irmiggi kollha, minghajr interruzzjoni, lejl u nhar,
matul is-sena kollha;

(b) id-disponibbilta tas-servizz ghall-utenti kollha bl-istess kondizzjonijiet;
(c) l-affordabbilta tas-servizz ghal certi kategoriji ta” utenti;

(d) is-sikurezza, is-sigurta jew is-sostenibbilta ambjentali tal-operazzjonijiet portwarji;
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(¢) il-forniment ta’ servizzi tat-trasport adegwati lill-pubbliku; u

(f) l-koezjoni territorjali.

2. L-obbligi ta’ servizz pubbliku msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu definiti b’'mod car, trasparenti, nondis-
kriminatorji u verifikabbli, u ghandhom jiggarantixxu access ugwali lill-fornituri kollha tas-servizzi portwarji stabbiliti fl-
Unjoni.

3. Fejn Stat Membru jiddeciedi li jimponi obbligi ta’ servizz pubbliku ghall-istess servizz fil-portijiet marittimi kollha
tieghu koperti minn dan ir-Regolament, huwa ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni b’dawk l-obbligi.

4. Fil-kaz ta’ interruzzjoni tas-servizzi portwarji li ghalihom huma imposti obbligi ta’ servizz pubbliku jew meta jkun
hemm riskju immedjat ta’ sitwazzjoni bhal din, il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtoritd kompetenti, jistghu jiehdu
mizura ta’ emergenza. Il-mizura ta’ emergenza tista’ tichu l-forma ta’ ghotja diretta sabiex is-servizz jigi attribwit lil
fornitur differenti ghal perijodu ta’ mhux aktar minn sentejn. Matul dak il-perijjodu ta’ zmien, il-korp ta’ gestjoni tal-port,
jew l-awtoritd kompetenti, ghandhom jew iniedu procedura gdida biex jaghzlu fornitur tas-servizzi portwarji jew inkella
ghandhom japplikaw 1-Artikolu 8. Azzjoni industrijali kollettiva li ssir fkonformita mal-ligi nazzjonali ma ghandhiex
titqies bhala interruzzjoni tas-servizzi portwarji li ghalihom tista’ tittiehed mizura ta’ emergenza.

Artikolu 8
Operatur intern

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6(6), il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, jistghu jidde¢iedu
jew li jipprovdu servizz portwarju huma stess jew inkella li jaghmlu dan permezz ta’ entita legalment distinta li fugha
huma jezercitaw livell ta’ kontroll simili ghal dak li huma ghandhomfuq id-dipartimenti taghhom stess, dment li I-
Artikolu 4 japplika bl-istess mod ghall-operaturi kollha li jaghtu s-servizz ikkoncernat. Fkaz bhal dan, il-fornitur tas-
servizzi portwarji ghandu jitgies li huwa operatur intern ghall-fini ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jitqiesu li jkunu qeghdin jezercitaw livell ta’
kontroll fuq entita legalment distinta simili ghal dak li jkollhom fuq id-dipartimenti taghhom stess fil-kaz biss li jkollhom
influwenza deciziva kemm fuq l-objettivi strategici kif ukoll fuq id-dec¢izjonijiet importanti tal-entita legali kkoncernata.

3. Fil-kazijiet previsti fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 6(1), l-operatur intern ghandu jkun limitat li jwettaq is-servizz
portwarju assenjat biss fil-port jew portijiet attribwiti lilu fl-assenjazzjoni biex iforni is-servizz portwarju.

Artikolu 9
Harsien tad-drittijiet tal-impjegati

1. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tar-regoli so¢jali u tax-xoghol tal-Istati Membri.

2. Minghajr pregudizzju ghal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali, inkluz ftehimiet kollettivi applikabbli bejn shab so¢jali, il-
korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jitolbu lill-fornitur tas-servizzi portwarji mahtur biex
jaghti kondizzjonijiet tax-xoghol lill-persunal skont l-obbligi applikabbli fil-qasam tal-ligi so¢jali u tax-xoghol u biex
jikkonforma mal-istandards socjali kif stipulati fil-ligi tal-Unjoni, il-ligi nazzjonali jew ftehimiet kollettivi.

3. Fil-kaz ta’ bidla tal-fornitur tas-servizzi portwarji li ssir minhabba l-ghoti ta” kuntratt ta’ koncessjoni jew kuntratt
pubbliku, il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, jistghu jitolbu li d-drittijiet u l-obbligi tal-fornitur tas-
servizzi portwarji li jkun ser jispicca u li jirrizultaw minn kuntratt ta’” impjieg, jew relazzjoni industrijali kif definita fil-ligi
nazzjonali, u li tkun tezisti fid-data ta’ dik il-bidla, jigu ttrasferiti lill-fornitur tas-servizzi portwarji l-gdid li jigi maghzul.
Fkaz bhal dan, il-persunal li precedentement kienu reklutati mill-fornitur tas-servizzi portwarji li jkun ser jispicca
ghandhom jinghataw l-istess drittijiet li kienu jkunu intitolati ghalihom daqslikieku kien hemm trasferiment ta’ intrapriza
fis-sens tad-Direttiva 2001/23/KE.

4. Fejn, fil-kuntest tal-forniment ta’ servizzi portwarji, ikun hemm trasferiment tal-persunal, id-dokumenti tal-offerti u
l-kuntratti ta’ servizzi portwarji ghandhom jelenkaw il-persunal ikkoncernat u jaghtu dettalji trasparenti dwar id-drittijiet
kuntrattwali taghhom u l-kondizzjonijiet li bihom l-impjegati jitqiesu li huma marbutin mas-servizzi portwarji.



L 57/14 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 3.3.2017

Artikolu 10

Ezenzjonijiet
1. Dan il-Kapitolu u l-Artikolu 21 ma ghandhomx japplikaw ghal servizzi ta’ mmaniggar tal-merkanzija, servizzi tal-
passiggieri jew pilotagg.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li japplikaw dan il-Kapitolu u I-Artikolu 21 ghall-pilotagg. L-Istati Membri
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar tali decizjoni.

KAPITOLU 1II
TRASPARENZA FINANZJARJA U AWTONOMIJA
Artikolu 11
Trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji

1. Ir-relazzjonijiet finanzjarji bejn l-awtoritajiet pubblici u l-korp tal-gestjoni ta’ port, jew entita ohra li tipprovdi
servizzi portwarji fisimha, li tircievi fondi pubbli¢i ghandhom jigu riflessi b’'mod trasparenti fis-sistema tal-kontabbilta
biex jintwerew bic-car dawn li gejjin:

(a) fondi pubblici pprovduti direttament mill-awtoritajiet pubblici lill-korpi ta’ gestjoni tal-port ikkoncernati;

(b) fondi pubblici pprovduti mill-awtoritajiet pubbli¢i permezz ta’ intermedjarji ta’ imprizi pubblici jew istituzzjonijiet
finanzjarji pubbli¢i; u

(©) l-uzu li ghalih gew attribwiti dawk il-fondi pubblici.

2. Meta l-korp tal-gestjoni ta’ port li jircievi fondi pubblici jipprovdi servizzi portwarji jew thammil huwa stess, jew
entita ohra li taghti dawn is-servizzi fisimha, ghandhom izommu I-kontijiet ghal dak is-servizz portwarju jew thammil
iffinanzjat pubblikament b'mod separat minn dawk il-kontijiet ghall-attivitajiet I-ohrajn taghha, b’'mod li:

(a) l-ispejjez u d-dhul kollha jigu assenjati jew allokati b'mod korrett abbazi ta’ principji tal-kontabbilta tal-ispejjez
applikati b’'mod konsistenti u oggettivament gustifikabbli; u

(b) il-principji tal-kontabbilta tal-ispejjez li skonthom jinzammu kontijiet separati jkunu stabbiliti b'mod car.

3. Il-fondi pubbli¢i msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu l-kapital azzjonarju u I-fondi kwazi kapitali, l-ghotjiet
mhux rimborsabbli, I-ghotjiet li jkunu rimborsabbli biss fcerti c¢irkostanzi, self inkluzi overdrafts u hlas anticipat fuq
injezzjonijiet ta’ kapital, garanziji moghtija lill-korp ta’ gestjoni tal-port minn awtoritajiet pubbli¢i u kull forma ohra ta’
appog¢ finanzjarju pubbliku.

4. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew entita ohra li tipprovdi servizzi portwarji fismu, ghandhom izommu l-informazzjoni
li tikkoncerna r-relazzjonijiet finanzjarji kif imsemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghal hames snin minn tmiem is-sena fiskali li
ghaliha tirreferi l-informazzjoni.

5. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew entita ohra li tipprovdi servizzi portwarji fismu, ghandhom, fil-kaz ta’ Iment formali
u fuq talba, iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-awtorita rilevanti fl-Istat Membru kkonéernat l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafi 1 u 2 u kwalunkwe informazzjoni addizzjonali i huma iqisu mehtiega sabiex titwettaq evalwazzjoni bir-reqga
tad-data pprezentata u biex tigi vvalutata I-konformita ma’ dan ir-Regolament skont ir-regoli dwar il-kompetizzjoni. Din I-
informazzjoni ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni mill-awtorita rilevanti fuq talba. L-informazzjoni
ghandha tintbaghat fi Zmien tliet xhur mid-data i fiha ssir it-talba.

6.  Fejn il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew entita ohra li tipprovdi servizzi portwarji fismu, ma jkunux ircevew fondi
pubblici fi snin fiskali precedenti izda jibdew jibbenefikaw minn fondi pubbli¢i, huma ghandhom japplikaw il-paragrafi
1 u 2 mis-sena fiskali wara dik tat-trasferiment tal-fondi pubblici.
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7. Meta l-fondi pubblici jithallsu bhala kumpens ghal obbligu ta’ servizz pubbliku, dawn ghandhom jintwerew b'mod
separat fil-kontijiet rilevanti u ma jistghux jigu ttrasferiti lil xi servizz iehor jew attivita kummer¢jali ohra.

8.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal dawk il-portijiet
taghhom tan-netwerk komprensiv li ma jissodisfawx il-kriterji stabbiliti fil-punt (b) tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1315/2013 fejn dan jirrizulta fpizijiet amministrattivi sproporzjonati, dment li l-fondi pubblici li jircievu, u l-uzu
taghhom sabiex jaghtu servizzi portwarji, jibqghu trasparenti ghalkollox fis-sistema tal-kontabbilta. L-Istati Membri ghan-
dhom jinfurmaw lill-Kummissjoni minn gabel dwar tali dec¢izjoni.

Artikolu 12
Tariffi tas-servizzi portwarji

1. It-tariffi ghas-servizzi moghtija minn operatur intern taht obbligu ta’ servizz pubbliku, it-tariffi ghas-servizzi ta’
pilotagg li mhumiex esposti ghal kompetizzjoni effettiva u t-tariffi imposti minn fornituri ta’ servizzi portwarji, imsem-
mija fil-punt (b) tal-Artikolu 6(1), ghandhom jigu stabbiliti b'mod trasparenti, oggettiv u nondiskriminatorju, u ghan-
dhom ikunu proporzjonati ghall-ispiza tas-servizz moghti.

2. Il-hlas tat-tariffi tas-servizzi portwarji jista' jkun integrat fi hlasijiet ohrajn, bhall-hlas tat-tariffi tal-infrastruttura
portwarja. Ftali kaz, il-fornitur tas-servizzi portwarji u, fejn adatt, il-korp ta’ gestjoni tal-port ghandhom jaraw li l-ammont
tat-tariffa tas-servizzi portwarji jibqa’ jingharaf facilment mill-utenti tas-servizz portwarju.

3. Il-fornitur tas-servizzi portwarji ghandu, fil-kaz ta’ lment formali u fuq talba, iqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
awtorita rilevanti fl-Istat Membru kkoncernat, kwalunkwe informazzjoni rilevanti dwar l-elementi li jservu bhala 1-bazi
biex jigu ddeterminati l-istruttura u l-livell tat-tariffi tas-servizzi portwarji li jaqghu taht il-paragrafu 1.

Artikolu 13
Tariffi tal-infrastruttura portwarja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi imposta tariffa tal-infrastruttura portwarja. Dan ma ghandux izomm lill-
fornituri tas-servizzi portwarji li qeghdin juzaw l-infrastruttura portwarja milli jimponu tariffi tas-servizzi portwarji.

2. Il-hlas tat-tariffi tal-infrastruttura portwarja jista’ jkun integrat fi hlasijiet ohrajn, bhall-hlas tat-tariffi tas-servizzi
portwarji. Ftali kaz, il-korp ta’ gestjoni tal-port ghandu jara li l-ammont tat-tariffa tal-infrastruttura portwarja jibqa’
jingharaf facilment mill-utenti tal-infrastruttura portwarja.

3. Bhala kontribut ghal sistema efficjenti ta’ tariffi tal-infrastruttura, l-istruttura u llivell ta’ tariffi tal-infrastruttura
portwarja ghandhom jigu ddeterminati skont l-istrategija kummer¢jali u I-pjanijiet ta’ investimenti tal-port stess, u
ghandhom jikkonformaw mar-regoli dwar il-kompetizzjoni. Fejn rilevanti, dawn it-tariffi ghandhom jirrispettaw ukoll
ir-rekwiziti generali stabbiliti fil-qafas tal-politika generali dwar il-portijiet tal-Istat Membru kkoncernat.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, it-tariffi tal-infrastruttura portwarja jistghu jvarjaw skont l-istrategija ekono-
mika tal-port stess u l-politika dwar l-ippjanar spazjali tieghu, li jikkoncernaw, fost l-ohrajn, Certi kategoriji ta’ utenti, jew
biex jippromwovu uzu aktar efficjenti tal-infrastruttura portwarja, trasport marittimu fuq distanzi qosra jew prestazzjoni
ambjentali gholja, efficjenza fl-energija jew efficjenza fl-emissjonijiet tal-karbonju tal-operazzjonijiet ta’ trasport. Il-kriterji
ghal varjazzjoni bhal din ghandhom ikunu trasparenti, oggettivi u nondiskriminatorji, u ghandhom ikunu konsistenti
mad-dritt tal-kompetizzjoni, inkluz ir-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat. It-tariffi tal-infrastruttura portwarja jistghu jiehdu
inkonsiderazzjoni l-ispejjez esterni u jistghu jvarjaw skont il-prattiki kummercjali.

5. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jizguraw li l-utenti tal-portijiet u r-rapprezentanti
jew l-assocjazzjonijiet tal-utenti tal-portijiet ikunu infurmati dwar in-natura u l-livell tat-tariffi tal-infrastruttura portwarja.
Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ghandhom jizguraw li l-utenti tal-infrastruttura portwarja jkunu
infurmati bi kwalunkwe tibdil fin-natura jew fil-livell tat-tariffi tal-infrastruttura portwarja tal-anqas xahrejn gabel id-data li
fiha dak it-tibdil isir effettiv. Il-korp ta’ gestjoni tal-port, jew l-awtorita kompetenti, ma ghandhomx jintalbu jizvelaw id-
divrenzjar fit-tariffi li huma rizultat ta’ negozjati individwali.
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6. Il-korp ta’ gestjoni tal-port ghandu, fil-kaz ta’ Iment formali u fuq talba, iqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtorita
rilevanti fl-Istat Membru kkoncernat l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 4 u 5, u kwalunkwe informazzjoni rilevanti
dwar l-elementi li jservu bhala bazi biex jigu ddeterminati l-istruttura u I-livell tat-tariffi tal-infrastruttura portwarja. Dik 1-
awtorita ghandha titqieghed l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni fuq talba.

KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI
Artikolu 14
Tahrig tal-persunal

I-fornituri tas-servizzi portwarji ghandhom jizguraw li l-impjegati jircievu t-tahrig mehtieg biex jiksbu l-gharfien li huwa
essenzjali ghal xogholhom, b'enfasi partikolari fuq l-aspetti tas-sahha u s-sikurezza, u li r-rekwiziti tat-tahrig jigu aggornati
regolarment sabiex jigu indirizzati l-isfidi tal-innovazzjoni teknologika.

Artikolu 15
Konsultazzjoni mal-utenti tal-portijiet u partijiet ikkoncernati ohra

1. TIl-korp ta’ gestjoni tal-port ghandu, fkonformita mal-ligi nazzjonali applikabbli, jikkonsulta l-utenti tal-portijiet
rigward il-politika dwar it-tariffi tieghu, inkluz fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 8. Konsultazzjoni bhal din ghandha
tinkludi kull tibdil sostanzjali fit-tariffi tal-infrastruttura portwarja u t-tariffi tas-servizzi portwarji fkazijiet fejn operaturi
interni jaghtu servizzi portwarji taht obbligi ta’ servizz pubbliku.

2. Il-korp ta’ gestjoni tal-port ghandu, fkonformita mal-ligi nazzjonali applikabbli, jikkonsulta lill-utenti tal-portijiet u
partijiet ikkoncernati rilevanti ohra dwar materji essenzjali fil-kompetenza tieghu fdak li jirrigwarda:

(a) il-koordinazzjoni tas-servizzi portwarji fiz-zona tal-port;

(b) mizuri biex jittejbu l-konnessjonijiet maz-zoni interni, inkluz mizuri biex tigi zviluppata u tittejjeb l-efficjenza tat-
trasport ferrovjarju u fil-passaggi fuq l-ilma interni;

(c) l-efficjenza tal-proceduri amministrattivi fil-port u mizuri li jissimplifikawhom;

(d) materji ambjentali;

(¢) ippjanar spazjali; u

(f) mizuri li jizguraw is-sikurezza fiz-zona tal-port, inkluz, fejn adatt, is-sahha u s-sikurezza tal-haddiema tal-portijiet.

3. Il-fornituri tas-servizzi portwarji ghandhom igieghdu ghad-dispozizzjoni tal-utenti tal-portijiet informazzjoni adeg-
wata dwar in-natura u l-livell tat-tariffi tas-servizzi portwarji.

4. 1Il-korp ta’ gestjoni tal-port u l-fornituri tas-servizzi portwarji ghandhom jirrispettaw il-kunfidenzjalita ta’ informazz-
joni kummer¢jalment sensittiva meta jwettqu l-obbligi taghhom skont dan l-Artikolu.

Artikolu 16
Trattament tal-ilmenti

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li jkollu fis-sehh procedura effikaci biex jigu ttrattati l-ilmenti li jirrizultaw mill-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghall-portijiet marittimi tieghu koperti minn dan ir-Regolament.

2. It-trattament tal-ilmenti ghandu jsir b'mod li jigu evitati konflitti ta’ interess u li jkun funzjonalment indipendenti
minn kwalunkwe korp ta’ gestjoni tal-port jew fornitur tas-servizzi portwarji. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun
hemm separazzjoni funzjonali effettiva bejn it-trattament tal-ilmenti, minn naha wahda, u s-sjieda u l-gestjoni tal-portijiet,
il-forniment ta’ servizzi portwarji u l-uzu tal-port, min-naha l-ohra. It-trattament tal-ilmenti ghandu jkun imparzjali u
trasparenti, u ghandu jirrispetta kif adatt id-dritt li n-negozju jitwettaq liberament.
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3. L-ilmenti ghandhom jigu pprezentati fl-Istat Membru tal-port fejn ikun prezunt li originat it-tilwima. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-utenti tal-portijiet u l-partijiet ikkoncernati rilevanti ohra jkunu infurmati dwar fejn u kif jitressaq
ilment u liema awtoritajiet huma responsabbli ghat-trattament tal-ilmenti.

4. L-awtoritajiet responsabbli ghat-trattament tal-ilmenti ghandhom, fejn adatt, jikkooperaw ghall-finijiet ta’ assistenza
reciproka ftilwim li jinvolvi partijiet stabbiliti fi Stati Membri differenti.

5. L-awtoritajiet responsabbli ghat-trattament tal-ilmenti ghandu jkollhom, skont il-ligi nazzjonali, is-setgha li jitolbu li
l-korpi ta’ gestjoni tal-portijiet, il-fornituri tas-servizzi portwarji u l-utenti tal-portijiet jaghtuhom informazzjoni rilevanti
ghal ilment.

6.  L-awtoritajiet responsabbli ghat-trattament tal-ilmenti ghandu jkollhom, skont il-ligi nazzjonali, is-setgha li jiehdu
decizjonijiet li jkollhom effett vinkolanti, soggett ghal stharrig gudizzjarju, fejn applikabbli.

7. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar il-procedura ghat-trattament tal-ilmenti u dwar I-
awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 3 sal-24 ta’ Marzu 2019 u, sussegwentement, dwar kwalunkwe bidla fdik l-infor-
mazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika u taggorna regolarment tali informazzjoni fuq is-sit elettroniku taghha.

8. L-Istati Membri ghandhom, fejn adatt, jiskambjaw informazzjoni generali dwar l-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu. 1l-
Kummissjoni ghandha tappogga din il-kooperazzjoni.
Artikolu 17
Awtoritajiet rilevanti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-utenti tal-portijiet u partijiet ikkoncernati rilevanti ohra jkunu infurmati dwar I-
awtoritajiet rilevanti msemmija fl-Artikoli 11(5), 12(3) u 13(6). L-Istati Membri ghandhom ukoll jinfurmaw lill-Kummiss-
joni dwar dawn l-awtoritajiet sa mhux aktar tard mill-24 ta’ Marzu 2019 u, sussegwentement, dwar kwalunkwe bidla
fdik l-informazzjoni. II-Kummissjoni ghandha tippubblika u taggorna regolarment tali informazzjoni fuq is-sit elettroniku
taghha.
Artikolu 18
Appelli

1. Kwalunkwe parti binteress legittimu ghandu jkollha d-dritt li tappella decizjonijiet jew mizuri individwali mehuda
skont dan ir-Regolament mill-korp ta’ gestjoni tal-port, l-awtorita kompetenti, jew kwalunkwe awtorita nazzjonali
rilevanti ohra. Il-korpi tal-appell ghandhom ikunu indipendenti mill-partijiet involuti u jistghu jkunu I-grati.

2. Meta l-korp tal-appell imsemmi fil-paragrafu 1 ma jkunx ta’ natura gudizzjarja, huwa ghandu jaghti ragunijiet bil-
miktub ghad-decizjonijiet tieghu. Id-decizjoni tieghu ghandhom ikunu soggetti wkoll ghal stharrig minn qorti nazzjonali.
Artikolu 19
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghal ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, propor-
zjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar dawk il-mizuri sal-24 ta’ Marzu 2019
u ghandhom minghajr dewmien jinnotifikawha dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.
Artikolu 20
Rapport
[I-Kummissjoni ghandha, sa mhux aktar tard mill-24 ta’ Marzu 2023, tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-

Kunsill dwar il-funzjonament u l-effett ta’ dan ir-Regolament.

Ir-rapport ghandu jiechu kont ta” kwalunkwe progress li jkun sar fil-qafas tal-Kumitat ta’ Djalogu So¢jali Settorjali tal-UE
fis-Settur tal-Portijiet.
Artikolu 21
Mizuri transizzjonali

1. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal kuntratti ta’ servizzi portwarji li kienu gew konkluzi qabel il-15 ta’
Frar 2017 u li huma limitati fiz-zmien.
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2. Kuntratti ta’ servizzi portwarji konkluzi qabel il-15 ta’ Frar 2017 li mhumiex limitati fiz-zmien, jew li ghandhom
effetti simili, ghandhom jigu emendati sabiex ikunu konformi ma’ dan ir-Regolament sal-1 ta’ Lulju 2025.

Artikolu 22
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-24 ta’ Marzu 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, il-15 ta’ Frar 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI I. BORG
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REGOLAMENT (UE) 2017/353 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2017

li jissostitwixxi -Annessi A u B ghar-Regolament (UE) 2015/848 dwar procedimenti ta’ insolvenza

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 81 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  L-Annessi A u B ghar-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jelenkaw l-ismijiet
moghtija fil-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri lill-procedimenti ta’ insolvenza u l-prattikanti fl-insolvenza li dak
ir-Regolament japplika ghalihom. L-Anness A jelenka l-proc¢edimenti ta’ insolvenza msemmija fil-punt (4) tal-
Artikolu 2 ta’ dak ir-Regolament u l-Anness B jelenka l-prattikanti fl-insolvenza msemmija fil-punt (5) ta’ dak
I-Artikolu.

(2)  Fl-4 ta’ Dicembru 2015, il-Polonja nnotifikat lill-Kummissjoni dwar emendi ulterjuri ghal-listi li jinsabu fl-Annessi
A u B ghar-Regolament (UE) 2015/848. Dawk l-emendi jikkonformaw mar-rekwiziti stipulati fdak ir-Regolament.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 3 u l-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda
fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-Renju Unit innotifika, permezz ta’ ittra datata I-1 ta’ Settembru 2016, x-
xewqa tieghu li jiehu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(4)  Fkonformitd mal-Artikoli 1 u 2 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u mat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, I-
Irlanda mhijiex qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mbhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu.

(5)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tichu sehem
fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(6)  L-Annessi A u B ghar-Regolament (UE) 2015/848 ghandhom ghalhekk jigu emendati skont dan,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi A u B ghar-Regolament (UE) 2015/848 huma sostitwiti bit-test li jinsab fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

(1) 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Dicembru 2016 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tat-23 ta’ Jannar 2017.

(3 Ir-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar procedimenti ta’ insolvenza
(GU L 141, 5.6.2015, p. 19).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mis-26 ta’ Gunju 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, il-15 ta’ Frar 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[l-President [I-President
A. TAJANI I. BORG
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ANNESS

“ANNESS A

Procedimenti ta’ insolvenza msemmija fil-punt (4) tal-Artikolu 2

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites,

BBIITAPUA

— HpOI/ISBO]ICTBO II0 HECBHCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,
— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade timberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,

— Debt Relief Notice,

— Debt Settlement Arrangement,
— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H moyevon,

— H adikn exkadapion ev Aertoupyia,

— ZIxédo avadiopyaveong,

— Am\ornompévr dtadikaocia eni MTwYEUOEGY WKPOU AVTIKEWLEVOU,
— Awdikaoia ekuyiavong,

ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién publica para la consecucién de acuerdos de refinanciacién colectivos, acuerdos de
refinanciacion homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
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HRVATSKA

— Stecajni postupak,

ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),
— Liquidazione dei beni,

KYTIPOX

— Ynoypeotkn ekkadapion and to Akaotrpio,

— Exovota ekkadapion and péNn,

— Ekovota ekkadapion and moTOTES

— Exxadapion pe v enomteia tou Awkaotnpiou,

— Awrtaypa mapelafric kar mToYeUong Kkatomy AKaoTikol AlaTdypatog,
— Awyeipion G mepiouoiag mpoovnev mou anefiwcav agepiyyua,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespéjas process,
— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA

— Imoneés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka,
— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,
— Gestion controdlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
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— Régime spécial de liquidation du notariat,
— Procédure de reglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— CsGdeljaras,
— Felszamolasi eljards,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummercjant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,
— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadlos¢,

— Postgpowanie o zatwierdzenie ukladu,
— Przyspieszone postgpowanie ukladowe,
— Postepowanie ukladowe,

— Postgpowanie sanacyjne,
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizacio,

ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciari,
— Procedura falimentului,
— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: steCajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,
— Restrukturaliza¢né konanie,
— OddlzZenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,
— Yrityssaneeraus/foretagssanering,
— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE

— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,
— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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ANNESS B

Prattikanti fl-insolvenza msemmija fil-punt (5) tal-Artikolu 2

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,

— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,

— De vereffenaar|Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,

BBIITAPUA

— Ha3sHaueH IpeBapUTEITHO BPeMEHEH CYHIIVK,
— BpeMmeHeH cMHIVK,

— ([locTosiHeH) CUHMMK,

— Ciyxe0eH CHHIVK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spravee,

— Predbézny insolvenéni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni sprévcee,
— Zastupce insolvenéniho sprévce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorlaufiger Sachwalter,



3.3.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 5727

EESTI

— Pankrotihaldur,
— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,

EAAAAA

— O oUvdikog,

— O awonyng,

— H emtponn tov moteTev,
— O adikog exkadaplotg,

ESPANA

— Administrador concursal,
— Mediador concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a l'exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,
— Privremeni stecajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,
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ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,

KYTIPOX

— Exxadapiotg kar [Tpoowpvog Exkadapiotg,
— Enionpog Mapalimng,
— Awyetprotiic g [Ttayevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

LIETUVA

— Bankroto administratorius,
— Restruktiirizavimo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmolo,
MALTA

— Amministratur Provizorju,
— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,
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— Manager Spegjali,
— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,
— Kontrollur Spegjali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,
— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,
— Ausgleichsverwalter,
— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sagdowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca ukladu,

— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,

— Administrador judicial provisério,
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ROMANIA

— Practician in insolventd,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,
— Lichidator judiciar,

SLOVENJJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,
— Spravca,

SUOMI/FINLAND

— Pesinhoitaja/boforvaltare,
— Selvittdjd/utredare,

SVERIGE

— Forvaltare,
— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,

— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,
— Interim Receiver,

— Judicial factor.”.
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REGOLAMENT (UE) 2017/354 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2017

li jemenda r-Regolament (UE) 2015/936 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’ prodotti tessili
minn ghadd ta’ pajjizi terzi mhux koperti minn ftehim bilaterali, protokolli jew arrangamenti ohra,
jew minn regoli specifi¢i ta’ importazzjoni tal-Unjoni ohrajn

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2015/936 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistipula r-regoli komuni ghall-importazz-
jonijiet ta’ prodotti tessili minn ghadd ta’ pajjizi terzi mhux koperti minn ftehim bilaterali, protokolli jew arran-
gamenti ohra, jew minn regoli specifi¢i ta’ importazzjoni tal-Unjoni ohrajn.

(2)  I-helsien ta’ prigunieri politici fir-Repubblika tal-Belarussja fit-22 ta’ Awwissu 2015 kien pass importanti li,
flimkien ma’ numru ta’ inizjattivi pozittivi mehuda mir-Repubblika tal-Belarussja matul dawn l-ahhar sentejn,
bhall-issoktar tad-Djalogu dwar id-Drittijiet tal-Bniedem bejn -UE u I-Belarussja, ikkontribwixxa ghat-titjib tar-
relazzjonijiet bejn -Unjoni u r-Repubblika tal-Belarussja.

(3)  Ir-relazzjonijiet bejn -UE u [-Belarussja jenhtieg li jkunu msejsin fuq valuri komuni, b’'mod partikolari fir-rigward
tad-drittijiet tal-bniedem, id-demokrazija u l-istat tad-dritt u ta’ min jiftakar li s-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem
fir-Repubblika tal-Belarussja ghadha ta’ thassib ghall-Unjoni, b'mod partikolari fir-rigward ta’ kwistjonijiet bhall-
piena tal-mewt, li jehtieg i tigi abolita.

(4 Dawk l-izviluppi politi¢i pozittivi bejn I-Unjoni u r-Repubblika tal-Belarussja ghandhom ikunu rikonoxxuti u r-
relazzjonijiet bilaterali ghandhom jitjiebu aktar. Ghaldaqgstant, dan ir-Regolament ghandu jhassar il-kwoti awtonomi
fuq l-importazzjonijiet ta’ tessuti u hwejjeg li joriginaw mir-Repubblika tal-Belarussja, previsti fl-Annessi II u III tar-
Regolament (UE) 2015/936, minghajr pregudizzju ghall-kapacita tal-Unjoni li tirrikorri ghall-kwoti fil-gejjieni jekk
is-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem fir-Repubblika tal-Belarussja tmur serjament ghall-aghar.

(5)  It-tnehhija ta’ kwoti awtonomi fuq l-importazzjonijiet ta’ tessuti u hwejjeg li joriginaw fir-Repubblika tal-Belarussja
timplika li l-kwoti fuq it-traffiku ta’ processar passiv m'ghadhomx mehtiega. B'rizultat ta’ dan, l-Artikolu 4(2) u I-
Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2015/936, flimkien mal-Anness V tieghu ghandhom jithassru. L-Artikolu 31 ta’
dak ir-Regolament dwar l-adozzjoni ta’ atti delegati ghandu wkoll jigi emendat kif mehtieg. L-uzu limitat ta’ kwoti
awtonomi u ta’ processar passiv fuq l-importazzjonijiet ta’ tessuti u hwejjeg li joriginaw mir-Repubblika tal-
Belarussja jimplika li t-tnehhija ta’ dawn il-kwoti jkollha impatt limitat fuq il-kummer¢ tal-Unjoni.

(6)  Sabiex jigu kkoreguti kodicijiet zbaljati tan-Nomenklatura Maghquda fil-kategoriji 12, 13, 18, 68, 78, 83 (Grupp II
B), 67, 70, 94, 96 (Grupp I B) u 161 (Grupp V), I-Anness I tar-Regolament (UE) 2015/936 ghandu jigi emendat.

(7)  L-isem uffi¢jali tar-Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea ghandu jintuza fl-Annessi II, Il u IV tar-Regolament
(UE) 2015/936.

—
oo

) Sabiex jigu facilitati l-proceduri amministrattivi, il-perijodu ta’ validita tal-awtorizzazzjonijiet tal-importazzjoni
stabbilit fl-Artikolu 21(2) tar-Regolament (UE) 2015/936 ghandu jizdied minn sitta ghal disa’ xhur,

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Jannar 2017 (ghadha mhijiex ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill
tas-7 ta’ Frar 2017.

(® Regolament (UE) 2015/936 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Gunju 2015 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’
prodotti tessili minn ghadd ta’ pajjizi terzi mhux koperti minn ftehim bilaterali, protokolli jew arrangamenti ohra, jew minn regoli

specifici ta” importazzjoni tal-Unjoni ohrajn (GU L 160, 25.6.2015, p. 1).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (UE) 2015/936 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 4(2) jithassar.
(2) L-Artikolu 21(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

2. I-perijjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjonijiet tal-importazzjoni mahruga mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghandu jkun ta’ disa’ xhur. Dak il-perijodu ta’ validita jista’ jigi modifikat fejn ikun mehtieg, skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3)..

(3) 1-Kapitolu V jithassar.
(4) Fl-Artikolu 31, il-paragrafi (2) u (3) huma sostitwiti b'dawn li gejjin:

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 3(3), l-Artikolu 5(2), I-Artikolu 12(3), l-Artikolu 13 u I-
Artikolu 35 hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin mill-20 ta’ Frar 2014. [-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel it-tmiem tal-
perijodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal perijodi ta’ tul ta’ zmien identiku,
hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel
it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 3(3), I-Artikolu 5(2), l-Artikolu 12(3), -Artikolu 13 u l-Artikolu 35
tista’ tigi revokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha
ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni. Hija ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni
tad-decizjoni PIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Din m’ghandhiex taffettwa I-
validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.".

L-Artikolu 31(6) huwa sostitwit b’dan li gej:

—_
U1
~

‘6. Att delegat adottat skont l-Artikolu 3(3) jew l-Artikolu 12(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa
ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-
tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’erba’ xhur fuq I-
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.".
(6) It-Tagsima A tal-Anness I hija emendata skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament u l-Annessi II, IIl u IV huma sostitwiti
bit-testi li jinsabu fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

=

(7) L-Anness V jithassar.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1-Gurnal Uffijali tal-Unjoni

Ewropea.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-15 ta’ Frar 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President
A. TAJANI I. BORG
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ANNESS

L-Annessi [, II, IIl u IV tar-Regolament (UE) 2015/936 huma emendati kif gej:

1. It-Tagsima A tal-Anness I hija sostitwita b'dan li gej:

“A. PRODOTTI TESSILI MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 1

1. Minghajr pregudizzju ghar-regoli ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda (NM), il-kliem tad-deskrizzjoni
tal-oggetti huwa kkunsidrat bhala li huwa ta’ valur indikattiv biss ghaliex il-prodotti koperti minn kull kategorija
huma determinati, fi hdan dan l-Anness, minn kodicijiet NM. Fejn hemm is-simbolu ‘ex’ quddiem kodic¢i NM,, il-
prodotti koperti fkull kategorija huma determinati mill-ambitu tal-kodi¢ci NM u b'dak tad-deskrizzjoni korrispon-

denti.

2. L-ilbiesi li ma jintgharfux jekk humiex ghall-irgiel jew ghas-subien jew inkella Ibies ghan-nisa jew ghall-bniet huma
kklassifikati ma” dawk tal-ahhar.

3. Fejn tintuza l-espressjoni ‘ilbies ghat-trabi’, din hija mahsuba biex tkopri l-ilbies sal-qies kummer¢jali 86, b’'dan il-

gies inkluz.

Kategorija

Deskrizzjoni
Kodici tan-NM 2016

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg g/bicca

GRUPP I A

Hjut tal-qoton, mhux mahruga ghall-bejgh bl-imnut

5204 11 00
5205 14 00
5205 23 00
5205 31 00
5205 41 00
5205 47 00
5206 14 00
5206 24 00
5206 34 00
5206 44 00

5204 19 00
52051510
5205 24 00
5205 32 00
5205 42 00
5205 48 00
5206 15 00
5206 25 00
5206 35 00

520511 00
52051590
5205 26 00
5205 33 00
5205 43 00
5206 11 00
5206 21 00
5206 31 00
5206 41 00

520512 00
5205 21 00
5205 27 00
5205 34 00
5205 44 00
5206 12 00
5206 22 00
5206 32 00
5206 42 00

5206 45 00 ex 5604 90 90

520513 00
5205 22 00
5205 28 00
5205 3500
5205 46 00
5206 13 00
5206 23 00
5206 33 00
5206 43 00

Drappijiet minsugin tal-qoton, barra mill-garza, mid-drapp tax-
xugaman, id-drappijiet minsugin dojoq, id-drappijiet tal-pil, id-
drappijiet tax-xinilja, it-tull u drappijiet ohra tax-xibka

5208 11 10
52081299
5208 22 16
5208 29 00
5208 32 99
5208 43 00
5208 59 90
5209 2200
5209 41 00
5209 52 00
5210 29 00
5210 49 00
521119 00
5211 41 00
5211 51 00
52121210
521214 90
52122210
5212 24 90

5208 11 90
5208 13 00
5208 2219
5208 31 00
5208 33 00
5208 49 00
5209 11 00
5209 29 00
5209 42 00
5209 59 00
5210 31 00
5210 51 00
5211 20 00
5211 42 00
5211 52 00
52121290
52121510
52122290
52122510

ex 6308 00 00

52081216
5208 19 00
5208 22 96
5208 3216
5208 39 00
5208 51 00
5209 12 00
5209 31 00
5209 43 00
521011 00
5210 32 00
5210 59 00
5211 31 00
5211 43 00
5211 59 00
52121310
52121590
52122310

5208 1219
5208 21 10
5208 22 99
5208 3219
5208 41 00
5208 52 00
5209 19 00
5209 32 00
5209 49 00
521019 00
5210 39 00
521111 00
5211 3200
521149 10
52121110
52121390
52122110
52122390

5208 12 96
5208 21 90
5208 23 00
5208 32 96
5208 42 00
5208 59 10
5209 21 00
5209 39 00
5209 51 00
5210 21 00
5210 41 00
52111200
5211 39 00
5211 49 90
52121190
52121410
5212 21 90
52122410

5212 2590 ex 5811 00 00
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Kategorija

Deskrizzjoni
Kodi¢i tan-NM 2016

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

2 a)

Li minnhom: barra minn dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk
ibblicjati

5208 31 00 5208 3216 5208 3219 5208 32 96 5208 32 99
5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00 5208 43 00
5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10 5208 59 90
5209 31 00 5209 3200 5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00
5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00
5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00 5210 49 00
5210 51 00 5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 4200 5211 43 00 5211 4910 5211 49 90
5211 51 00 5211 5200 5211 5900 52121310 52121390
52121410 52121490 52121510 52121590 52122310
52122390 52122410 5212 24 90 5212 2510 5212 25 90
ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

Drappijiet minsugin mill-fibri sinteti¢i (mhux shih, jew skartat) barra
mid-drappijiet minsugin irqaq, id-drappijiet tal-pil, (inkluzi d-drap-
pijiet tax-xugaman) u d-drappijiet tax-xinilja

55121100 55121910 55121990 5512 21 00 5512 29 10
55122990 55129100 55129910 5512 99 90 5513 11 20
551311 90 55131200 55131300 55131900 5513 21 00
55132310 5513 2390 55132900 5513 31 00 5513 39 00
55134100 55134900 5514 11 00 551412 00 551419 10
551419 90 5514 21 00 5514 2200 5514 23 00 5514 29 00
5514 3010 5514 30 30 5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00
5514 42 00 5514 4300 55144900 551511 10 551511 30
55151190 55151210 55151230 55151290 55151311
55151319 55151391 55151399 55151910 551519 30
55151990 55152110 5515 21 30 551521 90 55152211
55152219 55152291 55152299 55152900 55159110
55159130 55159190 551599 20 551599 40 5515 99 80
ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

Li minnhom: barra minn dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk
ibblicjati

55121910 55121990 55122910 55122990 55129910
55129990 5513 21 00 5513 2310 5513 23 90 5513 29 00
5513 3100 5513 3900 5513 41 00 5513 49 00 5514 21 00
5514 2200 5514 2300 5514 29 00 5514 30 10 5514 30 30
5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00
5514 49 00 551511 30 55151190 55151230 55151290
55151319 55151399 551519 30 551519 90 5515 21 30
55152190 55152219 55152299 ex 55152900 5515 91 30
55159190 55159940 551599 80 ex 5803 00 90

ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

GRUPP I B

Qomos, T-shirts, tgezwira hafifa mahduma b’'mod fin, gampers polo
jew turtle necked u pullovers (barra minn dawk tas-suf jew tal-pil
fin tal-annimali), flokkijiet ta’ taht u affarijiet simili, maghmulin bil-
labar jew bil-ganc¢

6,48

154

610510 00 61052010 6105 20 90 6105 90 10 6109 10 00
6109 90 20 6110 20 10 6110 30 10
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Lo Tabella ta’ ekwivalenza
Deskrizzjoni

Kodic¢i tan-NM 2016

Kategorija

bicciet/kg g[bicca

5 Gersijiet, pullovers, slip-overs, sdieri, twinsets, cardigans, bed-jackets 4,53 221
u gampers (minbarra gkieket u blejzers), anoraks, wind-cheaters,
waister jackets u affarijiet simili, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

ex 6101 90 80 6101 20 90 6101 30 90 6102 10 90 6102 20 90 — —
61023090 61101110 611011 30 61101190 61101210
61101290 61101910 61101990 6110 2091 6110 20 99
6110 3091 6110 30 99

6 Qliezet minsugin li jaslu sal-irkoppa, xorts minbarra malji tal- 1,76 568
ghawm u gliezet (inkluzi gliezet komdi) ghall-irgiel u ghas-subien;
gliezet minsugin u qliezet komdi, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sinteti¢i ghan-nisa u ghall-bniet; il-partijiet tisfel tat-track suits
infurrati, minbarra dawk tal-kategoriji 16 jew 29, tal-qoton jew tal-
fibri sintetici

6203 41 10 6203 41 90 6203 42 31 6203 42 33 6203 42 35 — —
6203 4290 6203 4319 6203 43 90 6203 49 19 6203 49 50
6204 61 10 6204 62 31 6204 62 33 6204 62 39 6204 63 18
6204 69 18 6211 3242 6211 3342 6211 4242 6211 43 42

7 Blawzijiet, qomos u qomos-blawzijiet tan-nisa u tal-bniet, kemm 5,55 180
dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢ kemm dawk li mhumiex,
maghmulin bis-suf jew bil-fibri sintetici

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 30 00 — —
6206 40 00

8 Qomos tal-irgiel jew tas-subien, ghajr dawk maghmulin bil-labar 4,60 217
jew bil-ganc, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

ex 6205 90 80 6205 20 00 6205 30 00 — —

GRUPP II A

9 Drapp tax-xugaman u drappijiet simili tat-terri minsugin tal-qoton;
bjankerija tal-kamra tal-banju u bjankerija tal-k¢ina, minbarra dawk
mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, mid-drapp tax-xugaman tat-terri u
drappijiet tat-terri minsugin, tal-qoton

5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00

20 Bjankerija tas-sodda, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-
ganc

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 00 6302 32 90
6302 39 90
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Kategorija

Deskrizzjoni
Kodi¢i tan-NM 2016

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

22

Hajt tal-fibri sintetici, jew dawk ta’ tul predeterminat jew dawk
skartati, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5508 10 10 5509 11 00 5509 12 00 5509 21 00 5509 22 00
5509 31 00 5509 3200 5509 41 00 5509 42 00 5509 51 00
5509 52 00 5509 53 00 5509 59 00 5509 61 00 5509 62 00
5509 69 00 5509 91 00 5509 92 00 5509 99 00

22 a)

Li minnu: akriliku

ex 5508 10 10 5509 31 00 5509 32 00 5509 61 00 5509 62 00
5509 69 00

23

Hajt tal-fibri sintetici, jew dawk ta’ tul predeterminat jew dawk
skartati, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5508 2010 5510 11 00 5510 12 00 5510 20 00 5510 30 00
5510 90 00

32

Drappijiet minsugin tal-pil u drappijiet tax-xinilja (minbarra d-drapp
tax-xugaman tat-terri jew drappijiet tat-terri tal-qoton u drappijiet
minsugin irqiq) ucuh tat-tessut bit-trofof, tas-suf, tal-qoton, jew tat-
tessut maghmul mill-fibri sintetici

5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00 5801 26 00
5801 27 00 5801 31 00 5801 32 00 5801 33 00 5801 36 00
5801 37 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a)

Li minnhom: korduroj tal-qoton

5801 22 00

39

Bjankerija tal-mejda, bjankerija tal-kamra tal-banju u bjankerija tal-
k¢ina, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, u minbarra
x-xugamani tat-terri jew tad-drappijiet simili tat-terri tal-qoton

6302 51 00 6302 53 90 ex 6302 59 90 6302 91 00 6302 93 90
ex 6302 99 90

GRUPP 11 B

12

Panty-hose u tights, kalzetti, kalzetti ta’ taht, peduni, peduni tal-
ghaksa, kalzettini u affarijiet simili, mahdumin bil-labar jew bil-ganc,
minbarra dawk tat-trabi, inkluzi 1-kalzetti ghall-vini varikuzi,
minbarra l-prodotti tal-kategorija 70

24,3 pari

41

ex 61151010 61151090 61152200 61152900 61153011
61153090 611594 00 61159500 611596 10 611596 99
611599 00
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Lo Tabella ta’ ekwivalenza
Deskrizzjoni

Kodic¢i tan-NM 2016

Kategorija

bicciet/kg g[bicca

13 Qliezet ta’ taht u qliezet ta’ taht imqacctin tal-irgiel u tas-subien, 17 59
gliezet ta’ taht u gliezet ta’ taht imqgacctin tan-nisa u tal-bniet,
mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sintetici

6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 22 00 — —
6108 29 00 ex 621210 10 ex 9619 00 50

14 Sraten minsugin tal-irgiel jew tas-subien, kapotti ghax-xita u 0,72 1389
kowtijiet ohrajn, imnatar u kapep, tas-suf, tal-qoton, jew tat-tessut
maghmul mill-fibri sinteti¢i (minbarra l-parkas) (tal-kategorija 21)

6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 — —
ex 6201 13 90 6210 20 00

15 Sraten minsugin, kapotti ghax-xita u kowtijiet ohrajn, imnatar u 0,84 1190
kapep, tan-nisa u tal-bniet; gkieket u blejzers tas-suf, tal-qoton jew
tat-tessut maghmulin mill-fibri sintetici (minbarra l-parkas) (tal-
kategorija 21)

6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 — —
ex 6202 13 90 6204 31 00 6204 32 90 6204 33 90 6204 3919
6210 30 00

16 Ilbiesi u ensembles tal-irgiel jew tas-subien, minbarra dawk 0,80 1250
mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sinteti¢i, minbarra l-iski suits; track suits infurrati tal-irgiel jew tas-
subien, bil-qoxra ta’ barra maghmula minn drapp identiku wahdieni,
tal-qoton jew tat-tessuti sintetici

620311 00 62031200 6203 19 10 6203 19 30 6203 22 80 — —
6203 23 80 6203 29 18 6203 29 30 6211 32 31 6211 33 31

17 Gkicket jew blejzers tal-irgiel u tas-subien, minbarra dawk magh- 1,43 700
mulin bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf jew tal-fibri sintetici

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19 — —

18 Singlets u flokkijiet ta’ taht ohrajn, qliezet ta’ taht u gliezet ta’ taht
imgqacctin, qomos ta’ bil-lejl, pigamijiet, gagagi tal-banju, gagagi u

oggetti simili, tal-irgiel jew tas-subien minbarra dawk maghmulin

bil-labar jew bil-gan¢

6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 6207 29 00
6207 91 00 6207 99 10 6207 99 90

Singlets u flokkijiet ta’ taht ohrajn, slips, ilbiesi ta’ taht, gliezet ta’
taht imqacctin, gliezet ta’ taht, ilbiesi ta’ bil-lejl, pigamijiet, négligees,
gagagi tal-banju, gagagi u oggetti simili, tan-nisa u tal-bniet
minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

6208 11 00 6208 19 00 6208 21 00 6208 22 00 6208 29 00
6208 91 00 6208 92 00 6208 99 00 ex 6212 10 10
ex 9619 00 50
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Kategorija

Deskrizzjoni
Kodi¢i tan-NM 2016

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

19

Imkatar, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

59

17

6213 20 00 ex 6213 90 00

21

Parkas; anoraks, windcheaters, waister jackets u simili, minbarra
dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf, tal-qoton jew tal-
fibri sintetici; il-partijiet ta’ fuq tat-tracksuits bl-inforra, barra mill-
kategoriji 16 jew 29, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

2,3

435

ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10

ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 ex 6202 13 90 6202 91 00
6202 9200 620293 00 6211 32 41 6211 33 41 6211 42 41
6211 43 41

24

Qomos ta’ bil-lejl, pigamijiet, gagagi tal-banju, gagagi u oggetti
simili, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ tal-irgiel jew tas-subien

3,9

257

6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 00 ex 6107 99 00

Qomos ta’ bil-lejl, pigamijiet, négligees, gagagi tal-banju, gagagi u
oggetti simili, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, tan-nisa jew tal-
bniet

6108 31 00 6108 32 00 6108 39 00 6108 91 00 6108 92 00
ex 6108 99 00

26

IIbiesi tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sinteti¢i, tan-nisa jew tal-bniet

3,1

323

6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 6204 41 00
6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00

27

Dbielet tan-nisa jew tal-bniet, inkluzi d-dbielet bil-qliezi

2,6

385

6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 6204 51 00
6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10

28

Qliezet, overolls b’bavalor u bic-¢ineg, gliezet sal-irkoppa u xorts
(minbarra l-malji tal-ghawm), maghmulin bil-labar jew bil-ganc, tas-
suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

1,61

620

6103 41 00 6103 42 00 6103 43 00 ex 6103 49 00 6104 61 00
6104 62 00 6104 63 00 ex 6104 69 00
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Lo Tabella ta’ ekwivalenza
Deskrizzjoni

Kodic¢i tan-NM 2016

Kategorija

bicciet/kg g[bicca

29 IIbiesi shah u ensembles tan-nisa jew tal-bniet, minbarra dawk 1,37 730
maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sintetici, eskluzi l-iski suits; track suits infurrati, bil-qoxra ta’ barra
maghmula minn drapp identiku, tal-qoton jew tal-fibri sintetici, tan-
nisa jew tal-bniet

6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10 6204 21 00 — —
6204 22 80 6204 23 80 6204 29 18 6211 42 31 6211 43 31

31 Ri¢ipetti, minsugin, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ 18,2 55

ex 62121010 6212 10 90 — —

68 Hwejjeg u accessorji tal-hwejjeg tat-trabi, eskluzi l-ingwanti, il-
mittens u l-mitts tat-trabi, tal-kategoriji 10 u 87, u kalzetti tat-trabi,
peduni u kalzettini, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-
gang, tal-kategorija 88

61119019 61112090 6111 3090 ex 6111 90 90
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
ex 9619 00 50

73 Track suits tal-drapp maghmul bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf, tal- 1,67 600
qoton jew tal-fibri sintetici

61121100 61121200 61121900 — —

76 IIbies industrijali jew ta’ fuq ix-xoghol tal-irgiel jew tas-subien,
minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

62032210 6203 23 10 6203 29 11 6203 3210 6203 33 10
6203 3911 6203 4211 6203 42 51 6203 43 11 6203 43 31
6203 49 11 6203 49 31 6211 3210 6211 3310

Fradal, smock overolls u ilbies iehor industrijali jew ta’ fuq ix-xoghol
tan-nisa jew tal-bniet, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-
ganc

6204 22 10 6204 23 10 6204 29 11 6204 32 10 6204 33 10
6204 3911 6204 62 11 6204 62 51 6204 63 11 6204 63 31
6204 69 11 6204 69 31 6211 4210 6211 43 10

77 Ski suits, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

ex 6211 20 00
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Tabella ta’ ekwivalenza

Katevorii Deskrizzjoni
ategorya Kodici tan-NM 2016 .
bicciet/kg g[bicca

78 Hwejjeg, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ u
minbarra |-hwejjeg tal-kategoriji 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 26,
27,29, 68, 72, 76 u 77
6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39 6204 61 85
6204 62 59 6204 62 90 6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39
6204 69 50 6210 40 00 6210 50 00 6211 32 90 6211 33 90
ex 6211 3900 6211 42 90 6211 43 90 ex 6211 49 00
ex 9619 00 50

83 Sraten, gkieket, blejzers u hwejjeg ohra, inkluzi l-iski suits, magh-
mulin bil-labar jew bil-gan¢, minbarra l-hwejjeg tal-kategoriji 4, 5,
7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72, 73, 74, 75
ex 6101 90 20 6101 20 10 6101 30 10 6102 10 10 6102 20 10
6102 30 10 6103 31 00 6103 32 00 6103 33 00 ex 6103 39 00
6104 31 00 6104 32 00 6104 33 00 ex 6104 39 00 6112 20 00
6113 0090 6114 20 00 6114 30 00 ex 6114 90 00
ex 9619 00 50

GRUPP IIT A

33 Drappijiet minsugin tal-hajt tal-filament sintetiku miksub minn
strixxa jew xi haga simili ta’ polietilene jew polipropilene, angas
minn 3 m wesghin
5407 20 11
Xkejjer u boroz, tat-tip uzat ghall-ippakkjar tal-oggetti, mhux
maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, miksubin minn strixxa jew xi
haga simili
63053219 63053390

34 Drappijiet minsugin tal-hajt tal-filament sintetiku miksub minn
strixxa jew xi haga simili ta” polietilene jew polipropilene, wesghin
3 m jew aktar
5407 20 19

35 Drappijiet minsugin ta’ filamenti sinteti¢i, minbarra dawk tat-tajers

tal-kategorija 114

5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 51 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 10 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90
5407 69 10 5407 69 90 5407 71 00 5407 72 00 5407 73 00
5407 74 00 5407 81 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00
ex 5905 00 70
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

35 a)

Li minnhom: barra minn dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk
ibblicjati

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00 5407 54 00
5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 90 5407 72 00
5407 73 00 5407 74 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00

ex 5905 00 70

36

Drappijiet minsugin ta’ filamenti artifi¢cjali, minbarra dawk tat-tajers
tal-kategorija 114

5408 10 00 5408 21 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 31 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 a)

Li minnhom: barra minn dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk

ibbligjati

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00 5408 24 00
5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00 ex 5811 00 00
ex 5905 00 70

37

Drappijiet minsugin tal-fibri artifi¢jali ta’ tul predeterminat

5516 11 00 5516 1200 5516 13 00 5516 14 00 5516 21 00
5516 22 00 5516 23 10 5516 23 90 5516 24 00 5516 31 00
5516 3200 5516 3300 5516 3400 5516 41 00 5516 42 00
5516 43 00 5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

37 a)

Li minnhom: barra minn dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk
ibblicjati

55161200 5516 1300 5516 14 00 5516 22 00 5516 23 10
5516 23 90 5516 24 00 5516 3200 5516 33 00 5516 34 00
5516 4200 5516 4300 5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

38 A

Drapp tal-purtieri sintetiku mahdum bil-labar jew bil-ganc¢, inkluz
id-drapp tal-purtieri tax-xibka

6005 31 10 6005 32 10 6005 33 10 6005 34 10 6006 31 10
6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B

Purtieri tax-xibka, barra dawk mahdumin bil-labar jew bil-ganc¢

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

40

Purtieri minsugin (inkluz il-purtieri tad-drapp, il-blinds ta’ gewwa, il-
pavaljuni tal-purtieri u tas-sodda u oggetti ohra tad-dar), minbarra
dawk maghmulin bil-labar jew bil-gang, tas-suf, tal-qoton jew tal-

fibri sintetici

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 19 10
ex 6304 19 90 6304 92 00 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00

41

Hajt tal-filament sintetiku (kontinwu), mhux ghall-bejgh bl-imnut,
minbarra dawk ta’ hajta wahda lixxa mhux mibruma jew b’barma
ta’ mhux aktar minn 50 dawra/m

54011012 5401 10 14 5401 10 16 5401 10 18 5402 11 00
5402 19 00 5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00
5402 34 00 5402 39 00 5402 44 00 5402 48 00 5402 49 00
5402 51 00 5402 52 00 5402 59 10 5402 59 90 5402 61 00
5402 62 00 5402 69 10 5402 69 90 ex 5604 90 10

ex 5604 90 90

42

Hajt ta’ fibri kontinwi sinteti¢i, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5401 20 10

Hajt ta’ fibri artifi¢jali; hajt ta’ filamenti artifi¢jali, mhux ghall-bejgh
bl-imnut, minbarra l-hajt singlu tar-rejon viskuz mhux mibrum jew
b’barma ta’ mhux aktar minn 250 dawra/m u hajt singlu lixx tac-
celluloza acetata

5403 10 00 5403 32 00 ex 5403 33 00 5403 39 00 5403 41 00
5403 42 00 5403 49 00 ex 5604 90 10

43

Hajt ta’ filament sintetiku, hajt ta’ fibri artifi¢jali ta’ tul predetermi-
nat, hajt tal-qoton, ghall-bejgh bl-imnut

5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 5401 20 90
5406 00 00 5508 20 90 5511 30 00

46

Suf tan-naghga jew tal-haruf imqardax jew mimxut jew mill-pil fin
ta’ annimali ohra

51051000 51052100 510529 00 5105 31 00 5105 39 00

47

Hajt tas-suf tan-naghga jew tal-haruf imqardax (hajt tas-suf) jew pil
fin imqardax tal-annimali, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91 5106 20 99
5108 10 10 5108 10 90
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bicciet/kg

g[bicca

48

Hajt tas-suf tan-naghga jew tal-haruf mimxut (hajt fin imqardax) jew
pil fin mimxut tal-annimali, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5107 10 10 5107 10 90 5107 20 10 5107 20 30 5107 20 51
5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99 5108 20 10 5108 20 90

49

Hajt tas-suf tan-naghga jew tal-haruf jew pil fin mimxut tal-anni-
mali, ghall-bejgh bl-imnut

5109 10 10 5109 10 90 5109 90 00

50

Drappijiet minsugin mis-suf tan-naghga jew tal-haruf jew mill-pil fin
tal-annimali

51111100 51111900 5111 2000 5111 30 10 5111 30 80
51119010 5111 9091 5111 9098 51121100 511219 00
51122000 51123010 51123080 51129010 5112 90 91
51129098

51

Qoton, imqardax jew mimxut

5203 00 00

53

Garza tal-qoton

5803 00 10

54

Fibri tal-qoton artifi¢jali ta’ tul predeterminat, inkluzi I-fibri skartati,
imqardxa, mimxutin jew ipprocessati b'mod ichor ghall-ghazil

5507 00 00

55

Fibri sintetici ta’ tul predeterminat, inkluzi 1-fibri skartati, imqardxa,
mimxutin jew ipprocessat b'mod ichor ghall-ghazil

5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 00

56

Hajt tal-fibri sintetici ta’ tul predeterminat (inkluz l-iskart), mhux

ghall-bejgh bl-imnut

5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58

Twapet, carpentines u raggs, bl-ghogod (maghmulin jew mahlulin)

57011010 5701 10 90 5701 90 10 5701 90 90
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

59

Twapet u ghata ohra tal-art tat-tessut, minbarra t-twapet tal-kate-
gorija 58

57021000 5702 3110 5702 31 80 5702 3210 5702 32 90
ex 5702 39 00 5702 41 10 5702 41 90 5702 4210 5702 42 90
ex 5702 49 00 5702 50 10 5702 50 31 5702 50 39

ex 5702 50 90 5702 91 00 5702 92 10 5702 92 90

ex 5702 99 00 5703 10 00 5703 2012 5703 20 18 5703 20 92
57032098 57033012 5703 30 18 5703 30 82 5703 30 88
570390 20 5703 90 80 5704 10 00 5704 90 00 5705 00 30
ex 5705 00 80

60

Arazzi, maghmulin bl-idejn, tat-tip Gobelins, Flanders, Aubusson,
Beauvais u simili, arazzi rrakkmati (ez. bil-petit point u cross stitch)
maghmulin fpannelli jew simili bl-idejn

5805 00 00

61

Drappijiet minsugin irqieq, u drappijiet irqaq (bolduc) maghmulin

minn medd minghajr it-taghma, maghqudin flimkien permezz ta’

sustanza li twahhal, barra mit-tikketti jew oggetti simili tal-katego-
rija 62

Drappijiet elasti¢i u accessorji (mhux mahdumin bil-labar jew bil-

gan¢), maghmulin minn materjali tat-tessut migburin flimkien mill-
hajt tal-lastku

ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10 5806 32 90
5806 39 00 5806 40 00

62

Hajt tax-xinilja (inkluz hajt tax-xinilja tat-troffa), hajt tal-guipure
(minbarra l-hajt metallizzat u hajt tax-xaghar gimm taz-ziemel)

5606 00 91 5606 00 99

Tull u drappijiet tax-xibka ohrajn izda li ma jinkludux id-drappijiet
minsugin, mahdumin bil-labar jew bil-gang, il-bizzilla maghmula bl-
idejn jew fuq il-magni, bil-bicciet, fi strixxi jew fdisinji dekorattivi

5804 10 10 5804 10 90 5804 21 10 5804 21 90 5804 29 10
5804 29 90 5804 30 00

Tikketti, baggijiet u simili tat-tessut, mhux irrakkmati, bil-bic¢a, fi
strixxi jew magqtughin bid-disinn jew bil-gies, minsugin

5807 10 10 5807 10 90

Zigarelli u burduri ornamentali bil-bi¢¢a; gmiemen u oggetti simili

5808 10 00 5808 90 00
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bicciet/kg

g[bicca

Rakkmu, bil-bicca, fi strixxi jew fdisinji dekorattivi

581010 10 5810 10 90 5810 91 10 5810 91 90 5810 9210
58109290 581099 10 5810 99 90

63

Drapp maghmul bil-labar jew bil-gan¢ ta’ fibri sintetici li fihom 5 %
piz jew aktar ta’ hajt elastometriku u drappijiet maghmulin bil-labar
jew bil-ganc li fihom 5 % piz jew aktar ta’ hajt tal-lastku

5906 91 00 ex 6002 40 00 6002 90 00 ex 6004 10 00
6004 90 00

Bizzilla Raschel u drapp ta’ pil twil tal-fibri sintetici

ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50 6005 33 50
6005 34 50

65

Drappijiet maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, barra minn dawk tal-
kategoriji 38 A u 63, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00

ex 6001 29 00 6001 91 00 6001 92 00 ex 6001 99 00

ex 6002 40 00 6003 10 00 6003 20 00 6003 30 90 6003 40 00
ex 6004 10 00 6005 90 10 6005 21 00 6005 22 00 6005 23 00
6005 24 00 6005 31 90 6005 32 90 6005 33 90 6005 34 90
6005 41 00 6005 42 00 6005 43 00 6005 44 00 6006 10 00
6006 21 00 6006 22 00 6006 23 00 6006 24 00 6006 31 90
6006 32 90 6006 33 90 6006 34 90 6006 41 00 6006 42 00
6006 43 00 6006 44 00

66

Raggs u kutri tas-safar, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-
gan¢, tas-suf jew tal-fibri sintetici

6301 10 00 6301 20 90 6301 30 90 ex 6301 40 90
ex 6301 90 90

GRUPP III B

10

Ingwanti, mittens u mitts, maghmulin bil-labar jew bil-ganc¢

61119011 61112010 61113010 ex6111 9090 6116 10 20
6116 10 80 6116 91 00 6116 9200 6116 93 00 6116 99 00

174l par

59

67

Accessorji tal-hwejjeg maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ minbarra
dawk ghat-trabi; bjankerija tad-dar ta’ kull xorta, mahduma bil-labar
jew bil-gan¢; purtieri (inkluzi dawk tad-drapp) u blinds ta’ gewwa,
pavaljuni tal-purtieri u tas-sodda u oggetti ohrajn ghat-taghmir tad-
dar mahdumin bil-labar jew bil-gan¢; kutri u raggs tas-safar u
oggetti ohra mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, inkluzi partijiet tal-
hwejjeg jew ta’ accessorji tal-hwejjeg
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

5807 9090 61130010 6117 1000 6117 80 10 6117 80 80
6117 90 00 6301 20 10 6301 30 10 6301 40 10 6301 90 10
6302 10 00 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 12 00 6303 19 00
6304 11 00 6304 91 00 ex 6305 20 00 6305 3211

ex 6305 32 90 6305 33 10 ex 6305 39 00 ex 6305 90 00

6307 10 10 6307 90 10 ex 9619 00 40 ex 9619 00 50

67 a)

Li minnu: xkejjer jew boroz tat-tip li jkunu uzati ghall-ippakkjar tal-
oggetti, maghmulin minn strixxi tal-polietilene jew tal-polipropilene

63053211 63053310

69

Slips u ilbiesi ta’ taht tan-nisa u tal-bniet, mahdumin bil-labar jew
bil-gan¢

6108 11 00 6108 19 00

7,8

128

70

Panty-hose u tights tal-fibri sintetici, ta’ kejl ta’ anqas minn 67
decitex (6,7 tex) kull hajta

ex 61151010 61152100 61153019

Kalzetti twal tan-nisa tal-fibri sintetici

ex 61151010 611596 91

30,4 pari

33

72

Malji tal-ghawm, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

61123110 61123190 61123910 61123990 61124110
61124190 61124910 61124990 62111100 6211 1200

9,7

103

74

Ilbiesi shah u ensembles tan-nisa jew tal-bniet, mahdumin mis-suf,
mil-qoton jew mill-fibri sinteti¢i, bil-labar jew bil-gan¢, minbarra 1-
iski suits

6104 13 00 6104 19 20 ex 6104 19 90 6104 22 00 6104 23 00
6104 29 10 ex 6104 29 90

1,54

650

75

IIbiesi shah u ensembles tal-irgiel jew tas-subien, mahdumin mis-suf,
mil-qoton jew mill-fibri sintetici, bil-labar jew bil-gan¢, minbarra I-
iski suits

6103 1010 6103 10 90 6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

0,80

1250

84

Xalel, xalpi, maflers, mantilji, veli u oggetti simili, tas-suf, tal-qoton
jew tal-fibri sintetici, minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-
ganc

6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 ex 6214 90 00
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o Tabella ta’ ekwivalenza
Kateooriia Deskrizzjoni
gor) Kodi¢i tan-NM 2016
bicciet/kg g[bicca
85 Ingravajjet, ¢fuf u kravatti, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici, 17,9 56
minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢
62152000 6215 90 00
86 Kurpetti, ¢inturini tal-kurpett, ¢ineg tat-takkalja, ¢ineg, takkalji, u 8,8 114
oggetti simili, u partijiet taghhom, kemm dawk mahdumin bil-labar
jew bil-gan¢, kif ukoll dawk li mhumiex
621220 00 6212 30 00 6212 90 00
87 Ingwanti, mittens u mitts, li mhumiex mahdumin bil-labar jew bil-
ganc
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6216 00 00
88 Kalzetti, peduni jew kalzettini, mhux mahdumin bil-labar jew bil-
gang; accessorji tal-hwejjeg ohra, partijiet tal-hwejjeg jew accessorji
tal-hwejjeg li mhumiex ghat-trabi, barra minn dawk mahdumin bil-
labar jew bil-gan¢
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6217 1000 6217 90 00
90 Spag ohxon, ¢wiemi, hbula u kejbils ta’ fibri sintetici, immaljati jew
le
5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 5607 50 11
5607 5019 5607 50 30 5607 50 90
91 Tined
6306 22 00 6306 29 00
93 Xkejjer u boroz ta’ tipi uzati ghall-ippakkjar ta’ oggetti, tad-drap-
pijiet minsugin, minbarra dawk maghmulin minn strixxi ta’ polie-
tilene jew polipropilene
ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00
94 Materjal ghall-ikkuttunar, tat-tessut, u oggetti maghmulin minnu;
fibri tat-tessut li ma jagbzux il-5 mm fit-tul (troffa), trab tessut u
bicciet tal-fibri mill-mithna (mill neps)
5601 21 10 5601 21 90 5601 22 10 5601 22 90 5601 29 00
5601 30 00 9619 00 30
95 Feltru u oggetti maghmulin minnu, mimlija jew le, miksija jew le,
minbarra l-ghata tal-art
5602 1019 5602 10 31 ex 5602 10 38 5602 10 90 5602 21 00
ex 5602 29 00 5602 90 00 ex 5807 90 10 ex 5905 00 70
6210 10 10 6307 90 91
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bicciet/kg

g[bicca

96

Drappijiet mhux minsugin u oggetti maghmulin minnhom,
mimlijin jew le, miksijin jew le, mghottijin jew le, jew laminati jew
le

56031110 5603 11 90 5603 1210 5603 12 90 5603 13 10
5603 13 90 5603 14 10 5603 14 90 5603 91 10 5603 91 90
5603 9210 5603 9290 5603 9310 5603 93 90 5603 94 10
5603 94 90 ex 5807 90 10 ex 5905 00 70 6210 10 92

6210 10 98 ex 6301 40 90 ex 6301 90 90 6302 22 10
63023210 63025310 63029310 6303 9210 6303 99 10
ex 6304 19 90 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00 ex 6305 32 90
ex 6305 39 00 6307 10 30 6307 90 92 ex 6307 90 98

ex 9619 00 40 ex 9619 00 50

97

Xbieki tal-ispag, tac-cwiemi jew tal-habel u xbieki tas-sajd tal-hajt,
tal-ispag, tac-cwiemi jew tal-habel

5608 11 20 5608 11 80 5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30
5608 19 90 5608 90 00

98

Oggetti ohrajn maghmulin minn hajt, spag, ¢wiemi, kejbils jew
habel, minbarra d-drappijiet tat-tessut, oggetti maghmulin minn
dawn id-drappijiet u oggetti tal-kategorija 97

5609 00 00 590500 10

99

Drappijiet tat-tessut miksija bil-gomma jew b’sustanzi amilacea, tat-
tipi uzati ghall-qxur ta’ barra tal-kotba u simili; drapp tat-traccar; tila
ghat-tpingija ppreparata; bakrum u drappijiet tat-tessut simili
mwebbes tat-tip uzat ghall-bazi tal-kpiepel

5901 10 00 5901 90 00

Linolju, maqtugh ghad-disinn jew le; ghata applikata fuq id-dahar
tat-tessut, maqtugha ghad-disinn jew le

5904 10 00 5904 90 00

Drapp tat-tessut bil-gomma, mhux mahdum bil-labar jew bil-ganc,
hlief dak tat-tajers

5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90

Drappijiet tat-tessut mimlija jew miksija ‘mod iehor; tila mpingija li
tkun xenatju tat-teatru, purtieri tal-istudjo, minbarra dawk tal-kate-
gorija 100

5907 00 00




3.3.2017

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 57/49

Tabella ta’ ekwivalenza

Katevorii Deskrizzjoni
ategoryja Kodi¢i tan-NM 2016 -
bicciet/kg g[bicca

100 Drappijiet tat-tessut mimlija, miksija jew laminati b’mod iehor bi
preparazzjonijiet ta’ derivattivi tac-celluloza jew b'materjali artifi¢jali
tal-plastik ohrajn
5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90 5903 90 10
5903 90 91 5903 90 99

101 Spag ohxon, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, minbarra
dawk tal-fibri sintetici
ex 5607 90 90

109 Incirati, qlugh, tined tal-bastimenti jew tad-dghajjes u sunblinds
6306 12 00 6306 19 00 6306 30 00

110 Saqqijiet pnewmati¢i minsugin
6306 40 00

111 Oggetti tal-kampegg, minsugin, minbarra saqqijiet pnewmatici u
tined
6306 90 00

112 Oggetti tat-tessut ohrajn maghmulin, minsugin, barra dawk tal-
kategoriji 113 u 114
6307 20 00 ex 6307 90 98

113 Bicciet tal-art, bicciet tal-platti u dusters, minbarra dawk mahdumin
bil-labar jew bil-gan¢
6307 10 90

114 Drappijiet minsugin u oggetti ghall-uzu tekniku
5902 10 10 5902 10 90 5902 20 10 5902 20 90 5902 90 10
5902 90 90 5908 00 00 5909 00 10 5909 00 90 5910 00 00
5911 10 00 ex 5911 20 00 5911 31 11 5911 31 19 5911 31 90
59113211 5911 3219 5911 3290 5911 40 00 5911 90 10
5911 90 90

GRUPP IV
115 Hajt tal-ganneb jew tar-rami

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10
5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19
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117 Drappijiet minsugin tal-qanneb jew tar-rami
5309 1110 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00
5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30
118 Bjankerija tal-mejda, bjankerija tat-twaletta u bjankerija tal-k¢ina tal-
ganneb jew tar-rami, minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-
ganc
6302 29 10 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90 6302 99 10
ex 6302 99 90
120 Purtieri (inkluzi dawk tad-drapp), blinds ta’ gewwa, purtieri u
pavaljuni tas-sodda u oggetti ohra tad-dar tal-qanneb jew tar-rami,
mhux mahdumin bil-labar jew bil-gan¢
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00
121 Spag ohxon, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, tal-qanneb
jew tar-rami
ex 5607 90 90
122 Xkejjer u boroz, tat-tipi uzati ghall-ippakkjar tal-oggetti, uzati, tal-
ganneb, minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-ganc¢
ex 6305 90 00
123 Drappijiet tal-pil minsugin u drappijiet tax-xinilja tal-qanneb jew
tar-rami, barra dawk id-drappijiet minsugin irgieq
5801 90 10 ex 5801 90 90
Xalel, xalpi, maflers, mantilji, veli u simili, tal-qanneb jew tar-rami,
minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢
ex 6214 90 00
GRUPP V
124 Fibri tal-qoton sintetici
5501 10 00 5501 20 00 5501 30 00 5501 40 00 5501 90 00
5503 11 00 5503 19 00 5503 20 00 5503 30 00 5503 40 00
5503 90 00 55051010 550510 30 550510 50 55051070
5505 10 90
125 A Hajt tal-filament sintetiku (kontinwu) mhux ghall-bejgh bl-imnut,

hlief ghall-hajt tal-kategorija 41

5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00
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Tabella ta’ ekwivalenza

Kategorija Deskrizzjoni
Kodic¢i tan-NM 2016 bicciet/kg gfbicéa
125 B Monofilament, strixxa (tiben artifi¢jali u affarijiet simili) u imitazz-
joni ta’ watar maghmula minn materjali sintetici
5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90
ex 5604 90 10 ex 5604 90 90
126 Fibri sinteti¢i ta’ tul predeterminat
5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00
550520 00
127 A Hajt ta’ filamenti artificjali (kontinwu) mhux ghall-bejgh bl-imnut,
hlief hajt tal-kategorija 42
5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00
127 B Monofilament, strixxa (tiben artifi¢jali u xi haga simili) u imitazzjoni
ta’ watar maghmula minn materjali tat-tessut artificjali
5405 00 00 ex 5604 90 90
128 Pil ohxon tal-annimali, imqardax jew mimxut
5105 40 00
129 Hajt maghmul mill-pil ohxon tal-annimali jew mill-pil taz-ziemel
5110 00 00
130 A Hajt tal-harir hlief dak mibrum mill-iskart tal-harir
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Hajt tal-harir hlief dak tal-kategorija 130 A; watar tad-dudu tal-harir
5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90
131 Hajt maghmul mill-fibri tat-tessuti vegetali ohra
5308 90 90
132 Hajt tal-karta
5308 90 50
133 Hajt tal-qanneb veru

5308 20 10 5308 20 90
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Kategorija

Deskrizzjoni
Kodi¢i tan-NM 2016

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g[bicca

134

Hajt metallizzat

5605 00 00

135

Drappijiet minsugin mill-pil ohxon tal-annimali jew mill-pil taz-
zwiemel

5113 00 00

136

Drappijiet minsuga mil-harir jew mill-iskart tal-harir

5007 10 00 5007 20 11 5007 20 19 5007 20 21 5007 20 31
5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51 5007 20 59 5007 20 61
5007 20 69 5007 20 71 5007 90 10 5007 90 30 5007 90 50
5007 90 90 5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137

Drappijiet tal-pil minsugin u drappijiet tax-xinilja u drapp minsug
irqiq tal-harir jew tal-iskart tal-harir

ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138

Drappijiet minsuga mill-hajt tal-karta u fibri tat-tessuti ohra barra
dawk tar-rami

5311 00 90 ex 5905 00 90

139

Drappijiet minsuga mill-hjut tal-metall jew mill-hajt metallizzat

5809 00 00

140

Drapp mahdum bil-labar jew bil-gan¢ minn materjal tat-tessut
minbarra s-suf jew il-pil fin tal-annimali, il-qoton jew il-fibri sintetici

ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00
6005 90 90 6006 90 00

141

Raggs u kutri tas-safar ta’ materjal tat-tessut barra dawk tas-suf jew
tal-pil fin tal-annimali, il-qoton jew il-fibri sintetici

ex 6301 90 90

142

Twapet u ghata ohra tal-art tat-tessut maghmulin mis-sisal, minn
fibri ohra tal-familja agave jew mill-qanneb Manilla

ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
ex 5705 00 80

144

Feltru maghmul mill-pil ohxon tal-annimali

ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
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Tabella ta’ ekwivalenza

Katevorii Deskrizzjoni
ategoryja Kodi¢i tan-NM 2016 -
bicciet/kg g[bicca
145 Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils immaljati jew mhumiex, manilla
(qanneb Manilla) jew minn qanneb veru
ex 5607 90 20 ex 5607 90 90
146 A Spag ghall-irbit jew ghall-imballar ghal uzu bil-makkinarju agrikolu,
tas-sisal jew fibri ohra tal-familja agave
ex 5607 21 00
146 B Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils tas-sisal jew fibri ohra tal-familja
agave, minbarra l-prodotti tal-kategorija 146 A
ex 5607 21 00 5607 29 00
146 C Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, tal-guta jew tal-fibri
tat-tessut bast taht l-intestatura Nru 5303
ex 5607 90 20
147 Skart tal-harir (inkluzi fosdgi mhux tajbin ghat-tkebbib) skart tal-
hajt u stokk garneted, barra dak mhux imqardax jew mimxut
ex 5003 00 00
148 A Hajt tal-guta jew ta’ fibri ohra tat-tessut bast tal-intestatura
Nru 5303
5307 10 00 5307 20 00
148 B Hjut ta’ kajjar
5308 10 00
149 Drappijiet minsugin tal-guta jew ta’ fibri tat-tessut bast ohrajn ta’
wisa’ mhux aktar minn 150 cm
5310 10 90 ex 5310 90 00
150 Drappijiet minsugin tal-guta jew ta’ fibri tat-tessut bast ohrajn ta’
wisa’ mhux aktar minn 150 cm; xkejjer u boroz, tat-tipi uzati fl-
ippakkjar tal-oggetti, tal-guta jew ta’ fibri tat-tessut bast ohrajn,
barra dawk uzati
5310 10 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90
151 A Ghata tal-art tal-fibri tal-gewza tal-Indi (kajjar)

5702 20 00
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Tabella ta’ ekwivalenza

Katevorii Deskrizzjoni
ategoryja Kodi¢i tan-NM 2016 -
bicciet/kg g[bicca
151 B Twapet u ghata ohra tal-art, tat-tessut tal-guta jew tat-tessut tal-fibri
bast ohrajn, barra dawk bil-bziebez jew bit-trofof
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
152 Feltru tal-guta jew ta’ fibri tat-tessuti bast ohrajn mahdum bin-newl
bil-labra mhux mimli b’sustanza ohra jew miksi, barra l-ghata tal-art
56021011
153 Xkejjer u boroz, tax-xorta uzati ghall-ippakkjar ta’ oggetti, tat-tessuti
tal-fibri tal-guta jew ta’ bast ohrajn taht l-intestatura Nru 5303
6305 10 10
154 Fosdqiet tad-dudu tal-harir tajbin ghat-tkebbib

5001 00 00

Harir mhux mahdum (mhux mibrum)

5002 00 00

Skart tal-harir (inkluzi fosdqi mhux adattati ghat-tkebbib) skart tal-
hajt u stokk garneted, mhux imqardax jew mimxut

ex 5003 00 00

Suf mhux imqgardax jew mimxut

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Xaghar fin jew ohxon tal-annimali, mhux imqardax jew mimxut

51021100 510219 10 510219 30 5102 19 40 5102 19 90
5102 20 00

Skart tal-harir jew ta’ pil fin jew ohxon tal-annimali, inkluz I-iskart
tal-hajt izda eskluz l-istokk garneted

51031010 5103 10 90 5103 20 00 5103 30 00

Stokk garneted tas-suf jew pil fin jew ohxon tal-annimali

5104 00 00

Ghazel, mhux mahdum jew ipprocessat izda mhux mibrum: frak u
rmixk ta’ ghazel (inkluz skart tal-hjut u materjal garneted)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00
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Tabella ta’ ekwivalenza

Katevorii Deskrizzjoni
ategoryja Kodi¢i tan-NM 2016 -
bicciet/kg g[bicca

Rami u tessuti tal-fibri vegetali, mahduma jew mhumiex, izda mhux
mibruma: stoppa, suf qgasir u skart, ghajr il-kajjar u l-manilla
5305 00 00
Qoton, mhux imqgardax jew mimxut
5201 00 10 5201 00 90
Skart tal-qoton (inkluzi skart tal-qoton u stokk garneted)
5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00
Qanneb veru (Cannabis sativa L.); mhux mahdum jew ipprocessat
izda mhux mibrum: frak u rmixk ta’ qanneb (inkluz skart tal-hjut u
materjal garneted)
530210 00 5302 90 00
Manilla (Qanneb Manilla jew Musa Textilis Nee), mahdum jew
mhux, izda mhux mibrum: stoppa u skart tal-manilla (inkluz l-iskart
tal-hajt u stokk garneted)
5305 00 00
Guta jew fibri tat-tessuti bast (eskl. il-qanneb, il-qanneb veru u r-
rami), mahdum jew mhux izda mhux mibrum; stoppa u skart tal-
guta jew tessut tal-fibri bast (inkluz l-iskart tal-hajt u stokk garne-
ted)
5303 10 00 5303 90 00
Tessuti ta’ fibri vegetali ohrajn, mahduma jew mhumiex, izda mhux
mibrumin: stoppa u skart ta’ fibri bhal dawn (inkluzi skart tal-hajt u
stokk garneted)
5305 00 00

156 Blawzijiet u pullovers mahdumin bil-labar jew bil-ganc, tal-harir jew
l-iskart tal-harir, ghan-nisa jew ghall-bniet
6106 90 30 ex 6110 90 90

157 Hwejjeg, mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, hlief il-hwejjeg tal-kate-

goriji 1 sa 123 u 156

ex 6101 90 20 ex 6101 90 80 6102 90 10 6102 90 90

ex 6103 39 00 ex 6103 49 00 ex 6104 19 90 ex 6104 29 90
ex 6104 39 00 6104 49 00 ex 6104 69 00 6105 90 90
6106 90 50 6106 90 90 ex 6107 99 00 ex 6108 99 00
6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90

ex 6114 90 00
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Katevorii Deskrizzjoni
ategoryja Kodi¢i tan-NM 2016 -
bicciet/kg g[bicca
159 IIbiesi, blawzijiet u shirt-blouses, mhux mahdumin bil-labar jew bil-
gang, tal-harir jew tal-iskart tal-harir
6204 49 10 6206 10 00
Xalel, xalpi, maflers, mantilji, veli u oggetti simili hlief dawk
mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, tal-harir jew tal-iskart tal-harir
621410 00
Ingravajjet, ¢fuf u kravatti, tal-harir jew tal-iskart tal-harir
621510 00
160 Imkatar tal-harir jew tal-iskart tal-harir
ex 6213 90 00
161 Hwejjeg, mhux mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, hlief dawk tal-
kategoriji 1 sa 123 u l-kategorija 159
6201 19 00 6201 99 00 6202 19 00 6202 99 00 6203 19 90
6203 29 90 6203 39 90 6203 49 90 6204 19 90 6204 29 90
6204 39 90 6204 49 90 6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10
ex 6205 90 80 6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00
ex 6211 39 00 ex 6211 49 00 ex 9619 00 50
163 Garza u oggetti tal-garza maghmulin fforom jew fpakketti ghall-
bejgh bl-imnut
3005 90 31”
2. L-Anness 1 huwa sostitwit b'dan li gej:
“ANNESS 11
Lista ta’ pajjizi msemmija fl-artikolu 2
Ir-Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea”.
3. L-Anness III huwa sostitwit b'dan li gej:
“ANNESS 1II
Limiti kwantitattivi annwali tal-unjoni msemmija fl-artikolu 3(1)
IR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TAL-POPLU TAL-KOREA
Kategorija Unita Kwantita
1 tunnellati 128
2 tunnellati 153
3 tunnellati 117
4 1 000 bicca 289
5 1 000 bicca 189
6 1 000 bicca 218
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Kategorija Unita Kwantita

7 1 000 bicca 101

8 1 000 bicca 302

9 tunnellati 71

12 1000 par 1308
13 1 000 bicca 1509
14 1 000 bicca 154
15 1 000 bicca 175
16 1 000 bicca 88

17 1 000 bicca 61

18 tunnellati 61

19 1 000 bicca 411
20 tunnellati 142
21 1 000 bicca 3416
24 1 000 bicca 263
26 1 000 bicca 176
27 1 000 bicca 289
28 1 000 bicca 286
29 1 000 bicca 120
31 1 000 bicca 293
36 tunnellati 96

37 tunnellati 394
39 tunnellati 51

59 tunnellati 466
61 tunnellati 40

68 tunnellati 120
69 1 000 bicca 184
70 1 000 bicca 270
73 1 000 bicca 149
74 1 000 bicca 133
75 1 000 bicca 39
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Kategorija Unita Kwantita
76 tunnellati 120
77 tunnellati 14
78 tunnellati 184
83 tunnellati 54
87 tunnellati 8
109 tunnellati 11
117 tunnellati 52
118 tunnellati 23
142 tunnellati 10
151 A tunnellati 10
151B tunnellati 10
161 tunnellati 1527

4. L-Anness IV huwa sostitwit b'dan li gej:

“ANNESS IV

imsemmi fl-artikolu 3(3)

(Id-deskrizzjonijiet tal-prodotti fil-kategoriji elenkati fdan l-Anness jinsabu fit-Tagsima A tal-Anness I)

Ir-Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea

Kategoriji:

10, 22, 23, 32, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 42, 49, 50, 53, 54, 55, 58, 62, 63, 65, 66, 67, 72, 84, 85,
86, 88, 90, 91, 93, 97, 99, 100, 101, 111, 112, 113, 114, 120, 121, 122, 123, 124, 130, 133,
134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 145, 146 A, 146B, 146C, 149, 150, 153, 156, 157, 159,
160.”
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REGOLAMENT (UE) 2017/355 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2017

dwar certi proceduri ghall-applikazzjoni tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn I-
Unjoni Ewropea u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, minn naha wahda, u 1-Kosovo *
min-naha l-ohra

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (1),

Billi:

(1) Il-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika,
minn naha wahda, u 1-Kosovo *, min-naha l-ohra (%), (il-“Ftehim”) gie ffirmat fis-27 ta’ Ottubru 2015. Il-Ftehim
dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2016.

(2)  Huwa necessarju li jigu stabbiliti regoli ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tal-Ftehim, kif ukoll il-
proceduri ghall-adozzjoni ta’ regoli ddettaljati ta’ implimentazzjoni.

(3)  Biex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim, jinhtieg li [-Kummissjoni tinghata
setghat ta’ implimentazzjoni. Jinhtieg li dawn is-setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}). Fkonformita ma’ dak ir-Regolament, il-procedura ta’
ezami tapplika, b’'mod partikolari, ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni relatati mal-politika kummerdjali
komuni. Madankollu, il-procedura konsultattiva tista" tapplika fkazijiet debitament gustifikati. Fejn il-Ftehim jipp-
rovdi l-possibbilta, f¢irkostanzi eccezzjonali u kritici, li jigu applikati minnufih mizuri mehtiega biex tigi indirizzata
s-sitwazzjoni, jinhtieg li I-Kummissjoni tadotta tali atti ta’ implimentazzjoni immedjatament. Jinhtieg li I-Kummiss-
joni tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jkunu immedjatament applikabbli fejn, fkazijiet debitament gustifikati
relatati ma’ mizuri li jikkonc¢ernaw prodotti agrikoli u tas-sajd, hekk ikun mehtieg ghal ragunijiet imperattivi ta’
urgenza.

(4  I-Ftehim jistipula li ¢erti prodotti agrikoli u tas-sajd li joriginaw mill-Kosovo jistghu jigu importati fl-Unjoni b’'dazju
doganali mnaqqas, fil-limiti tal-kwoti tariffarji. Ghalhekk, hu mehtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet i jirregolaw
il-gestjoni u r-riezami ta’ dawk il-kwoti tariffarji sabiex tkun tista’ ssir valutazzjoni bir-reqqa taghhom.

(5)  Fejn ikunu mehtiega mizuri ghad-difiza tal-kummere, jinhtieg li dawn jigu adottati skont ir-Regolament (UE)
2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°) jew, jekk ikun il-kaz, ir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

*  Dan l-isem huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u huwa konformi mal-UNSCR 1244(1999) u mal-Opinjoni
tal-QIG dwar id-dikjarazzjoni tal-indipendenza tal-Kosovo.

(1) I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Jannar 2017 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tas-7 ta’ Frar 2017.

(® GU L 71, 16.3.2016, p. 3.

(}) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta” implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

(*) Ir-Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli komuni ghall-importazz-
jonijiet (GU L 83, 27.3.2015, p. 16). _

(°) Ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazz-
jonijiet li huma l-oggett ta' dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 176, 30.6.2016, p. 21).

(®) Ir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta® Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazz-
jonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 176, 30.6.2016, p. 55).
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(6)  Fejn Stat Membru jipprovdi informazzjoni lill-Kummissjoni dwar il-possibbilta ta’ frodi jew nuqqas milli tigi
pprovduta kooperazzjoni amministrattiva, ghandha tapplika l-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni, b'mod partikolari
r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 (1).

(7 Dan ir-Regolament fih mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-Ftehim, u ghalhekk jinhtieg li japplika mid-dhul fis-sehh
tal-Ftehim,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Is-suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli u l-proceduri ghall-adozzjoni ta’ regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ Certi
dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika, minn naha wahda, u 1-Kosovo *, min-naha l-ohra (il-Ftehim’).

Artikolu 2
Koncessjonijiet fir-rigward tal-hut u tal-prodotti tas-sajd

[I-Kummissjoni ghandha tadotta regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 31 tal-Ftehim, li jikkoncerna I-
kwoti tariffarji ghall-hut u ghall-prodotti tas-sajd, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Tnaqgqis tariffarju

1. Soggett ghall-paragrafu 2, ir-rati ta’ dazju preferenzjali ghandhom jitnaqgsu ghad-dritt sal-ewwel post decimali.

2. Ir-rata preferenzjali ghandha titqies bhala ezenzjoni shiha fejn ir-rizultat tal-kalkolu tar-rata ta’ dazju preferenzali
fkonformita’ mal-paragrafu 1 ikun wiehed minn dawn li gejjin:

(@ 1% jew inqas fil-kaz ta’ dazji ad valorem;
(b) EUR 1 jew inqas ghal kull ammont individwali fil-kaz ta’ dazji specifici.

Artikolu 4
Adattamenti teknici

[I-Kummissjoni ghandha tadotta emendi u adattamenti teknici ghad-dispozizzjonijiet adottati skont dan ir-Regolament li
jkunu mehtiega wara t-tibdiliet fil-kodicijiet tan-Nomenklatura Maghquda u fis-subdivizjonijiet tat-Tariffa Integrata tal-
Komunitajiet Ewropej jew tibdiliet derivanti mill-konkluzjoni ta’ ftehimiet, protokolli, skambji ta’ ittri jew atti ohra godda
jew modifikati bejn 1-Unjoni u -Kosovo, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Klawzola ta’ salvagwardja generali

Fejn 1-Unjoni jkollha tichu mizura kif previst fl-Artikolu 43 tal-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha tadotta dik il-mizura
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor fl-Artikolu 43
tal-Ftehim.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-
Istati Membri u l-kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u I-Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji
doganali u agrikoli (GU L 82, 22.3.1997, p. 1).

*  Dan l-isem huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u huwa konformi mal-UNSCR 1244(1999) u mal-Opinjoni
tal-QIG dwar id-dikjarazzjoni tal-indipendenza tal-Kosovo.



3.3.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 57/61

Artikolu 6
Klawzola ta’ nuqqas

Fejn 1-Unjoni jkollha tiehu mizura kif prevista fl-Artikolu 44 tal-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha tadotta dik il-mizura
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Cirkostanzi eé¢¢ezzjonali u kritici
Fejn jinqalghu cirkostanzi ec¢cezzjonali u kritici fis-sens tal-Artikolu 43(5)(b) u I-Artikolu 44(4) tal-Ftehim, il-Kummiss-

joni tista’ tiechu mizuri li jkunu immedjatament applikabbli kif previst fl-Artikoli 43 u 44 tal-Ftehim, skont il-procedura
msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8
Klawzola ta’ salvagwardja ghal prodotti agrikoli u tas-sajd

1. Minkejja l-proceduri previsti fl-Artikoli 5 u 6 ta’ dan ir-Regolament, fejn 1-Unjoni jkollha tiehu mizura kif previst fl-
Artikolu 34 jew 43 tal-Ftehim, dwar prodotti agrikoli u tas-sajd, il-Kummissjoni ghandha, fuq talba minn Stat Membru
jew bl-inizjattiva taghha stess, tiddeciedi dwar il-mizuri mehtiega wara li, fejn ikun applikabbli, tkun irrikorriet ghall-
procedura ta’ riferiment prevista fl-Artikolu 43 tal-Ftehim. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament.

Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza li jkunu debitament gustifikati, inkluz il-kaz imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jkunu immedjatament applikabbli skont il-procedura
msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-Regolament.

2. Jekk il-Kummissjoni tircievi t-talba msemmija fil-paragrafu 1 minghand Stat Membru, hija ghandha tiehu decizjoni
dwarha:

(a) fi Zzmien tlett ijiem ta’ xoghol minn meta tasal it-talba, fejn il-procedura ta’ riferiment prevista fl-Artikolu 43 tal-
Ftehim ma tapplikax; jew

(b) fi Zmien tlett jjiem ta’ xoghol mit-tmiem tal-perjodu ta’ 30 jum imsemmi fl-Artikolu 43(5)(a) tal-Ftehim, fejn tkun
tapplika l-procedura ta’ riferiment prevista fl-Artikolu 43 tal-Ftehim.

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Kunsill bil-mizuri li fughom tkun hadet decizjoni.

Artikolu 9
Dumping u sussidji

Fil-kaz ta’ prattika li tista’ twassal lill-Unjoni biex tiehu l-mizuri previsti fl-Artikolu 42(2) tal-Ftehim, l-introduzzjoni ta’
mizuri antidumping jew mizuri kompensatorji, jew tat-tnejn li huma, ghandha tigi deciza skont id-dispozizzjonijiet
stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/1036 u fir-Regolament (UE) 2016/1037, rispettivament.

Artikolu 10
Kompetizzjoni

1.  Fil-kaz ta’ prattika li I-Kummissjoni tikkunsidra bhala mhux kompatibbli mal-Artikolu 75 tal-Ftehim, il-Kummiss-
joni ghandha, wara li tezamina l-kaz bl-inizjattiva taghha stess jew wara li ssir talba minn Stat Membru, tiddeciedi dwar il-
mizura adatta prevista fl-Artikolu 75 tal-Ftehim.

I-mizuri previsti fl-Artikolu 75(9) tal-Ftehim ghandhom jigu adottati fil-kazijiet ta’ ghajnuna fkonformita’ mal-proceduri
stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/1037.

2. Fil-kaz ta’ prattika li tista’ twassal ghall-applikazzjoni ta’ mizuri lill-Unjoni mill-Kosovo fuq il-bazi tal-Artikolu 75
tal-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha, wara li tezamina l-kaz, tiddeciedi jekk il-prattika tkunx kompatibbli mal-prin¢ipji
stabbiliti fil-Ftehim. Fejn ikun mehtieg, il-Kummisjoni ghandha tiechu d-decizjonijiet xierqa fuq il-bazi ta’ kriterji li
jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikoli 101, 102 u 107 tat-Trattat.
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Artikolu 11
Frodi jew nuqqas ta’ kooperazzjoni amministrattiva

1. Fejn il-Kummissjoni, abbazi ta’ informazzjoni pprovduta minn xi Stat Membru jew bl-inizjattiva taghha stess, issib li
l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 48 tal-Ftehim huma sodisfatti, hija ghandha, minghajr dewmien zejjed:

(a) tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill; u

(b) tinnotifika lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bis-sejba taghha flimkien mal-informazzjoni oggettiva li
fugha hija bbazata, u tidhol fkonsultazzjonijiet fil-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni.

2. Kwalunkwe pubblikazzjoni i ssir skont I-Artikolu 48(5) tal-Ftehim ghanda ssir mill-Kummissjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

3. Il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, li tissospendi temporanjament it-trattament
preferenzjali rilevanti tal-prodotti kif previst fl-Artikolu 48(4) tal-Ftehim. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 12
Procedura ta’ kumitat

1. Ghallfinijiet tal-Artikoli 2, 4u 11 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat
dwar il-Kodi¢i Doganali stabbilit mill-Artikolu 285 tar-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (). Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Ghall-finijiet tal-Artikoli 5 sa 8 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar
is-Salvagwardji stabbilit bl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2015/478. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 8(1) sa (4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011,
flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 13
Notifika

[I-Kummissjoni, filwaqt li tagixxi fisem I-Unjoni, ghandha tkun responsabbli ghan-notifiki lill-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni
u Asso¢jazzjoni u lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, rispettivament, kif mehtieg mill-Ftehim.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ April 2016.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, il-15 ta’ Frar 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President II-President
A. TAJANI I. BORG

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodici Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

EMENDI GHALL-ANNESSI TAL-KONVENZJONI TA’ LUGANO, 30 TA’ OTTUBRU 2007

Skont in-Notifika tad-Depozitarju Zvizzeru tal-11 ta’ April 2016 u tas-27 ta’ Mejju 2016, it-test tal-annessi I-IV u IX huwa emendat
kif gej:

[Anness 1

Ir-regoli tal-gurisdizzjoni msemmija fl-Artikolu 3(2) u 4(2) tal-Konvenzjoni huma dawn li gejjin:]

— fir-Repubblika Ceka: I-Att Nru 91/2012 dwar id-dritt internazzjonali privat, (Zdkon o mezindrodnim prdvu soukromém), b'mod parti-
kolari, l-Artikolu 6 tieghu,

— fl-Estonja: L-Artikolu 86 (gurizdizzjoni fil-lokalitd tal-proprjeta) tal-Kodici ta’ Procedura Civili (Tsiviilkohtumenetluse seadustik), sakemm
il-pretensjoni ma tkunx relatata ma’ dik il-proprjeta tal-persuna; L-Artikolu 100 (pretensjoni ghat-terminazzjoni tal-applikazzjoni ta’
klawzola standard) tal-Kodi¢i ta’ Procedura Civili, sakemm il-kawza tinfetah fil-qorti bil-gurisdizzjoni territorjali ta’ fejn giet applikata
l-klawzola standard,

— fCipru: l-Artikolu 21 tal-Ligi dwar il-Qrati, il-Ligi 14/60,
— fil-Latvja: il-paragrafu 2 tal-Artikolu 27 u l-paragrafi 3, 5, 6 u 9 tal-Artikolu 28 tal-Ligi tal-Procedura Civili (Civilprocesa likums),
— fil-Litwanja: l-Artikoli 783(3), 787 u 789(3) tal-Kodi¢i ta’ Procedura Civili (Civilinio proceso kodeksas),

— fil-Portugall: 1-Artikolu 63(1) tal-Kodi¢i ta’ Procedura Civili (Cédigo de Processo Civil) sa fejn dan jista’ jinkludi ragunijiet ezorbitanti
ghal gurisdizzjoni, bhall-qrati tal-post fejn ikunu jinsabu l-fergha, l-agenzija jew stabbiliment iehor (jekk ikunu jinsabu fil-Portugall)
meta l-amministrazzjoni Centrali (jekk tkun tinsab fi Stat barrani) tkun il-konvenut, u 1-Artikolu 10 tal-Kodi¢i dwar il-Procedura tax-
Xoghol (Cddigo de Processo do Trabalho) sa fejn dan jista’ jinkludi ragunijiet ezorbitanti ghal gurisdizzjoni, bhall-qrati tal-post fejn l-attur
ikun domiciljat fi procedimenti relatati ma’ kuntratti individwali ta’ impjieg li jitressqu mill-impjegat kontra min ihaddmu,

— fir-Rumanija: l-Artikolu 1065-1081 taht it-Titolu I “Il-gurisdizzjoni internazzjonali tal-qrati Rumeni” fil-Ktieb VII “Procedura civili
internazzjonali” tal-Att Nru 134/2010 dwar il-Kodici ta’ Procedura Civili.

L-entrata ghall-Belgju fl-Anness 1 ghandha tithassar.

[Anness 1T

[l-qrati jew l-awtoritajiet kompetenti li lilhom tista’ tigi pprezentata l-applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 39 tal-Konvenzjoni huma dawn
li gejjin:]

— fir-Repubblika Ceka: I-“okresni soud”,

£ oo

— fl-Ungerija, it-“tdrvényszék székhelyén mitkodd jardsbirésdg™, u, fBudapest, il-“Budai Kozponti Keriileti Birdsdg”,

— fil-Portugall: “instancias centrais de competéncia especializada civel, instancias locais, secgio competéncia genérica” jew “seccdo civel”, jekk din tal-
ahhar tezisti, tat-“tribunais de comarca”. Fil-kaz ta’ obbligi ta’ manteniment lejn tfal (taht l-eta ta’ 18-il sena jew aktar) u fil-kaz ta’
obbligi ta’ manteniment bejn il-konjugi, is-“seccdes de familia e menores das instdncias centrais” jew, fejn ma jezistux, is-“secgdes de
competéncia genérica” jew “seccdo civel”, jekk din tal-ahhar tezisti, tal-“instancias locais”. Ghall-bgija tal-obbligi ta’ manteniment li jirrizultaw
minn relazzjonijiet familjari, ta’ filjazzjoni jew ta’ affinita ohra, “seccdes de competéncia genérica” jew “seccio civel”, jekk din tal-ahhar
tezisti, tal-“instdncias locais”,

— fl-lzvezja, “tingsratt”,
— fir-Renju Unit:

a) fl-Ingilterra u Wales, il-Qorti Gholja tal-Gustizzja, jew fil-kaz ta’ sentenza dwar il-manteniment, il-Qorti tal-Familja wara li
tintbaghat lilha mis-“Secretary of State”,
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[Anness 1II
Il-qrati li fihom jistghu jsiru l-appelli msemmija fl-Artikolu 43(2) tal-Konvenzjoni huma dawn li gejjin:]

— fir-Repubblika Ceka: 1-“okresni soud”,

— fl-Ungerija: it-“torvényszék székhelyén mokodd jardsbirdsdg” (FBudapest, il-“Budai Kozponti Keriileti Birdsdg”); l-appell jigi deciz mit-“torvé-
nyszék” (fBudapest, il-“Févdrosi Torvényszék”),

— FMalta, il-“Qorti tal-Appell” skont il-procedura stipulata ghall-appelli fil-“Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili - Kap.12" jew, fil-kaz
ta’ sentenza ta’ manteniment permezz ta’ “rikors guramentat” quddiem il-“Prim’Awla tal-Qorti Civili jew il-Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex
fil-gurisdizzjoni superjuri taghha”,

— fl-Izvezja: “tingsritt”,

— fir-Renju Unit:

a) fl-Ingilterra u Wales, il-Qorti Gholja tal-Gustizzja, jew fil-kaz ta’ sentenza dwar il-manteniment, il-Qorti tal-Familja,

[Anness 1V
L-appelli li jistghu jigu pprezentati skont l-Artikolu 44 tal-Konvenzjoni huma dawn li gejjin:]

— fl-Irlanda, appell fuq punt tal-ligi lill-Qorti tal-Appell,

— fir-Repubblika Ceka: “dovoldni”, “%aloba na obnovu fizeni” u “Zaloba pro zmatecnost”,
— fil-Latvja: appell lill-“Augstaka tiesa” permezz tal-“Apgabaltiesa”,

— fir-Rumanija: “recursul”,

— fl-Izvezja, appell lill-“hovrdtt” u “Hogsta domstolen”,

[Anness IX
L-Istati u r-regoli msemmija fl-Artikolu II ta’ Protokoll 1 huma dawn li gejjin:]

— Kroazja: L-Artikolu 211 tal-Att dwar il-Procedura Civili (Zakon o parnicnom postupku),

— fil-Latvja: 1-Artikoli 75, 78, 79, 80, 81 tal-Ligi ta’ Procedura Civili (Civilprocesa likums) li jikkoncernaw awvizi lil partijiet terzi,”
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RETTIFIKA
Rettifika tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016

dwar il-mard trasmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-
annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali”)

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 84 tal-31 ta’ Marzu 2016)
1. Fil-pagna 39, l-Artikolu 14(1), il-punt (c)(i), it-tieni inciz,
minflok:

“... fir-rigward tal-attivitajiet elenkati fl-Artikolu 61, il-punti (a), (b), (e), (f) u (i) tal-Artikolu 65(1), I-Artikolu 70(1), I-
Artikoli 79 u 80, u l-Artikolu 81(1) u (2), u ...”,

aqra:

“... fir-rigward tal-attivitajiet elenkati fl-Artikolu 61, il-punti (a), (b), (e), (f) u () tal-Artikolu 65(1), I-Artikolu 70(1), I-
Artikoli 79, 80, 81 u 82, u ...”;

2. Fil-pagna 103, l-Artikolu 149(1), il-punt (b):
minflok:

“(b) dawk previsti fatti delegati adottati skont l-Artikoli 125(2) u 131(1), I-Artikolu 135, u l-Artikoli 136(2), 137(2),
138(4) u 139(4) u l-Artikolu 140;",

aqra:

“(b) dawk previsti fatti delegati adottati skont l-Artikoli 125(2) u 131(1), I-Artikolu 135, u I-Artikoli 136(2), 137(2),
138(3) u 139(4) u I-Artikolu 140;”;

3. Fil-pagna 134, l-Artikolu 209, it-titolu,
minflok:

“Obbligu tal-operaturi li jizguraw li annimali akkwati¢i ohrajn ikunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-
annimali u setgha ta’ implimentazzjoni”,

aqra:

“Obbligu tal-operaturi li jizguraw li annimali akkwati¢i ohrajn ikunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-
annimali”;

4. Fil-pagna 138, I-Artikolu 219(1), il-punt (a),
minflok:
“... jew kwalunkwe regola adottata skont l-Artikolu 211 u l-Artikolu 214(2);”,
aqra:
“... jew kwalunkwe regola adottata skont l-Artikoli 211 u 214"
5. Fil-pagna 138, l-Artikolu 219(1), il-punt (b),
minflok:
“... meta jkunu qed jigu mcaqalqa minn zona ristretta kif imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 208(2);",
aqra:

“... meta jkunu qed jigu mcaqalqa minn Zona ristretta kif imsemmi fl-Artikolu 208(2);”;
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6. Fil-pagna 140, l-Artikolu 223(1), il-punt (b)(),
minflok:
“... il-punt (a) tal-Artikolu 61(1), I-Artikoli 62(1) u 63(1), il-punt (c) tal-Artikolu 65(1),...",
aqra:
“... il-punt (a) tal-Artikolu 61(1), I-Artikoli 62(1), il-punt (c) tal-Artikolu 65(1),..."
7. Fil-pagna 164, I-Artikolu 264(3):

minflok:

“3. ... s-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikoli 3(5), 5(2) 5(4), 14(3),... 42(6), 47, 48(3),... 109(2),
118, 119, 122(1),... 161(6), 162(4),",

aqra:

“3. ... s-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikoli 3(5), 5(2), 5(4), 14(3),... 42(6), 47(1), 48(3),... 109(2),

118(1), 118(2), 119(1), 122(1),... 161(6), 162(3), 162(4),....;
8. Fil-pagna 167, l-Artikolu 271 (2), it-tieni subparagrafu,
minflok:
“... u l-atti ta’ implimentazzjoni previsti fl-Artikolu 118 ta’ dan ir-Regolament.”,
aqra:
“... u l-atti ta’ implimentazzjoni previsti fl-Artikolu 120 ta’ dan ir-Regolament.”;
9. Fil-pagna 168, I-Artikolu 274,
minflok:
“... il-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti delegati msemmija fl-... I-Artikolu 122(2), u l-Artikoli ... 239(1) u .....%,
agqra:

“«

.. il-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti delegati msemmija fl-... l-Artikolu 122(1), u l-Artikoli ... 239(2), u .....".
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